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Navrh zmluvy o ndgjme pozemku



Kod uzn. 5.3.
5.3.1.
5.3.5.
Navrh uznesenia
Mestska rada po prerokovani materidlu
odporuica
Mestskému zastupitel'stvu hlavného mesta SR Bratislavy

schvélit’ ako pripad hodny osobitného zretel'a podl'a § 9a ods. 9 pism. c¢) zdkona SNR ¢. 138/1991
7Zb. o majetku obci v zneni neskorSich predpisov ndjom pozemkov v Bratislave, k. d. Staré Mesto:

- parc. €. 21377/11 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 1 175 m?,
- parc. €. 21378/20 — zastavané plochy a naddvoria vo vymere 12 m?,

- parc. €. 21377/13 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 50 m?2,

- parc. €. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m?,

- parc. €. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 17 m?2,

- parc. €. 21378/33 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 15 m?,

- parc. €. 21375/6 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 33 m?,

- parc. €. 21375/7 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 m?,

spolu vo vymere 1 318 m?,

1. Spojenym Statom americkym, za ucelom uZivania predmetu ndjmu ako bezpecnostnej zony
pre Vel'vyslanectvo USA v SR, vritane oprdvnenia na uskutoc¢nenie a uZivanie stavieb v rozsahu,
v akom su tieto stavby vybudované ku dilu uzavretia ndjomnej zmluvy, a to najmi kontrola vstupu,
kontrola posty, pevne kotvené oplotenie, pevné a hydraulicky vysuvné stipiky, pevné ocelové
stipiky, bariérové kvetinace, pevné stipiky, vystvatelnd bariéra pre autd adpravy vonkajsich
spevnenych ploch, na dobu urcitd na 3 roky odo dna ucinnosti ndjomnej zmluvy, za ndjomné
481 070,00 Eur roc¢ne, ¢o predstavuje 1,00 Eur/Im?/1 dent s podmienkou, Ze ndjomnd zmluva bude
ndjomcom podpisand do 60 dni od schvélenia uznesenia v Mestskom zastupitel'stve hlavného mesta
SR Bratislavy. V pripade, Ze ndjomna zmluva nebude nijomcom v uvedenej lehote podpisana, toto
uznesenie strati platnost’.

2. Njjomca je opravneny uplatnit’ dvojro¢nd opciu, na obnovenie ndjomnej zmluvy za rovnakych
podmienok, pokial minimédlne 2 mesiace pred uplynutim doby ndjmu preukdze pravoplatné
stavebné povolenie na vystavbu novej budovy zastupitel'stva Spojenych Statov americkych v SR.

3. Ngjomca plati ngjom 1,00 Eur/Im?/1 denn do dna, kedy sa preukdze pravoplatnym stavebnym
povolenim na vystavbu novej budovy zastupitel'stva Spojenych Statov americkych v SR. Potom
ndjomca zaplati ndjomné v sume 0,03 Eur do konca ndjomného vztahu.

4. S podmienkou, Ze do 18 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti ndjomnej zmluvy bude podpisana
zmluva o vztahu k pozemku, na ktorom bude stat’ novd budova zastupitel'stva Spojenych Statov
americkych v SR. Nesplnenie podmienky vyvold ukon¢enie ndjomnej zmluvy.

5. VSetky finan¢né zavidzky ndjomcu vyplyvajice z ndjomnej zmluvy podliehaji dostupnosti
finan¢nych prostriedkov, ktoré kazdoro¢ne vycleniuje Kongres Spojenych Statov americkych.



Névrh na ndjom pozemkov v k. . Staré Mesto na Hviezdoslavovom ndmesti a Paulinyho ulici,
Spojenym Stitom americkym, na dobu ur€iti na 3 roky odo diia UCinnosti ndjomnej zmluvy
s dvojrocnou opciou, na obnovenie nijomnej zmluvy za rovnakych podmienok, je predkladany
na schvélenie do Mestského zastupitel'stva hlavného mesta SR Bratislavy ako pripad hodny
osobitného zretela podla § 9a ods. 9 pism. c) zdkona SNR ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorSich predpisov, nakolko ide o ndjom pozemkov dotknutych vybudovanou bezpecnostnou
zénou pre Velvyslanectvo USA v SR. Uzatvorenim zmluvy ondjme pozemkov bude
majetkovoprdvne zabezpeCené uZivanie bezpecnostnej zény Velvyslanectva USA na dalSie
obdobie a stanovenie vySky ndjomného.



Do6vodova sprava

PREDMET: Nijom pozemkov v k. u. Staré Mesto, na Hviezdoslavovom ndmesti a Paulinyho
ulici

ZIADATEL: Velvyslanectvo Spojenych $tatov americkych v SR
Hviezdoslavovo ndm. 4

811 02 Bratislava

SPECIFIKACIA POZEMKOV:

pozemok celkova prenajata
reg. ,,.C* LV druh pozemku vymera vymera
21377/11 ¢. 8204 zastavané plochy a nadvoria 1175 m? 1175 m?
21378/20 ¢. 8204 zastavané plochy a nadvoria 12 m? 12 m?
21377/13 ¢. 8204 zastavané plochy a nadvoria 50 m? 50 m?
21378/4 ¢. 8204 ostatné plochy 4 m? 4 m?
21378/21 ¢. 8204 zastavané plochy a nadvoria 17 m? 17 m?
21378/33 ¢. 8204 zastavané plochy a naddvoria 15 m? 15 m?
21375/6 ¢. 8204 zastavané plochy a nadvoria 33 m? 33 m?
21375/7 ¢. 8204 zastavané plochy a nddvoria 12 m? 12 m?
SPOLU 1 318 m?
UCEL: uzivanie predmetu nijmu ako bezpecCnostnej zény pre Velvyslanectvo Spojenych

Statov americkych v SR, vritane oprdvnenia na uskutoCnenie a uZivanie stavieb
v rozsahu, v akom su tieto stavby vybudované ku diu uzavretia ndjomnej zmluvy,
ato najmd kontrola vstupu, kontrola poSty, pevne kotvené oplotenie, pevné
a hydraulicky vysuvné stipiky, pevné ocelové stipiky, bariérové kvetinide, pevné
stipiky, vystvatelna bariéra pre autd a tipravy vonkajsich spevnenych ploch

DOBA NAJMU:  ndjomnd zmluva bude uzatvorend na dobu urtitd na 3 roky odo diia
nadobudnutia wc¢innosti niajomnej zmluvy s dvojroénou opciou na
obnovenie ndjomnej zmluvy za rovnakych podmienok, ndjomca je opravneny
uplatnit’ dvojrocnd opciu, pokial’ minimdlne 2 mesiace pred uplynutim doby
ndjmu preukdZe platné stavebné povolenie na vystavbu novej budovy
zastupitel'stva Spojenych Statov americkych v SR.

VYSKA NAVRHOVANEHO NAJOMNEHO:

481 070,00 Eur rocne, ¢o predstavuje 1,00 Eur/Im?1den za obdobie od nadobudnutia G¢innosti
ndjomnej zmluvy do dna preukazania sa pravoplatnym stavebnym povolenim na vystavbu novej
budovy zastupitel'stva Spojenych Statov americkych v SR,

0,03 Eur odo dila nasledujiceho po preukazani sa pravoplatnym stavebnym povolenim na vystavbu
novej budovy zastupitel'stva Spojenych Statov americkych v SR do konca ndjomného vztahu.

UHRADA ZA UZIVANIE POZEMKOV bez platne uzatvorenej nijomnej zmluvy za obdobie od
16.08.2016 do nadobudnutia Gc¢innosti ndjomnej zmluvy, bude vypocitand ako 1/365 roc¢ného
njjomného, vyndsobené poctom dni od 16.08.2016 do dna nadobudnutia ucinnosti ndjomne;j
zmluvy.



SKUTKOVY STAV:

Dia 23. 02. 2005 bola uzatvorend medzi hlavnym mestom SR Bratislavou ako prenajimatel'om,
mestskou castou Bratislava—Staré Mesto ako spravcom a Spojenymi Stitmi americkymi ako
ndjomcom Zmluva o najme ¢. 08-83-0020-05-00. Predmetom ndjmu su vyssie uvedené pozemky
v k. 4. Staré Mesto na Hviezdoslavovom ndmesti a Paulinyho ulici. Ndjomné bolo dojednané
v sume 0,03 Eur za cely predmet ndgjmu. Ugelom ndjmu bolo vybudovanie a uZivanie bezpe¢nostnej
z6ny pre Velvyslanectvo USA. N4jom bol dojednany na dobu urcitd do 15. 02. 2015.

Dodatkom ¢. 1 zo dia 13. 08. 2007 prislo k dprave predmetu ndjmu, namiesto pozemku parc. ¢.
21378/26 vo vymere 19 m?, je predmetom ndjmu pozemok parc. €. 21378/33 vo vymere 15 m?,
a teda celkova vymera predmetu nigjmu bola upravend na vymeru 1 318 m2.

Dodatok ¢&. 08-83-0020-05-02 zo diia 13.0 8. 2014 riesil prediZenie ndjomnej zmluvy do 15. 08.
2016 a doplnenie ustanovenia tykajiceho sa podmienok d’alieho prediZenia najomnej zmluvy:

- nijomca pred uplynutim doby ndjmu, teda pred 15.08.2016 predlozi prenajimatelovi
relevantné dokumenty o vztahu k pozemku alebo k budove pre umiestnenie nového
zastupitel'ského uradu USA a

- dokumenty, ktoré zdokladuju relevantné kroky k ziskaniu projektovej dokumentdcie
a stavebnych povoleni vzt'ahujtcich sa k novej budove zastupitel'ského uradu USA.

Listom zo dia 10.05.2016 sa Velvyslanectvo Spojenych Stitov americkych v SR obritilo na
hlavné mesto SR Bratislavu so Ziadost'ou o prediZenie zmluvy o nijme na obdobie nie menej ako
5 rokov s pitrofnou opciou aziadalo, aby bol ndvrh predloZzeny na rokovanie mestského
zastupitel'stva hlavného mesta SR Bratislavy v juni 2016.

K preukdzaniu splnenia podmienky stanovenej v Dodatku ¢. 08-83-0020-05-02 Vel'vyslanectvo
USA predloZilo oficidlne rozhodnutie vlddy Spojenych Stitov americkych relokovat’ svoj
zastupitel'sky drad v Bratislave. Okrem toho vykonala vlada Spojenych Stitov americkych tieto
kroky:

1. Najar v roku 2014 zacalo Vel'vyslanectvo prijimat’ ponuky verejnosti na predaj pozemkov.

2. V septembri 2014 uzavrelo Velvyslanectvo zmluvu s pravnou firmou Squire Patton Boggs,
ktord bude Vel'vyslanectvo zastupovat’ v akvizicnej (prirastok) oblasti.

3. Vjanudri 2015 uzavrel Urad pre sprdavu budov v zahranici pri Ministerstve zahranicnych
veci USA (Urad), ktory spolupracuje s Vel'vyslanectvom USA pri vybere a kiipe pozemku
pre novy komplex Vel'vyslanectva, zmluvu s komer¢nou realitnou spolo¢nostou Cushman
& Wakefield, ktorda bude Vel'vyslanectvu poméhat’ s vyberom pozemku pre novy komplex
Vel'vyslanectva

4. Od janudra 2015 predstavitelia Uradu niekolkokrat navstivili Bratislavu, aby spolu
s Vel'vyslanectvom a realitnou kanceldriou Cushman & Wakefield hl'adali vhodné pozemky.
V tejto faze bolo vybratych 24 potencidlnych pozemkov.

5. Vméji aauguste 2015 navitivili tieto pozemky predstavitelia Uradu a Oddelenia
diplomatickej bezpecnosti, aby posudili ich vhodnost’ pre novy komplex Vel'vyslanectva. Po
obhliadke bolo 5 pozemkov vyhodnotenych ako vhodnych. Pocas tohto procesu sa
zastupcovia Uradu a Vel'vyslanectva stretli so zdstupcami mesta, aby ich informovali
0 svojej ¢innosti

6. Na jar 2016 vykonali hodnotiace timy Uradu a Oddelenia diplomatickej bezpecnosti
obhliadku ostatnych pozemkov s cielom vybrat’ pozemok vhodny na kipu

7. Velvyslanectvo a Urad pokratovali v komunikdcii s mestom ohladom predajnej ceny za
mestsky objekt nachddzajici sa v oblasti pripadajicej do dvahy pre umiestnenie nového
zastupitel'ského dradu Vel'vyslanectva.

K druhej Casti podmienky prediZenia ndjomnej zmluvy, tykajiicej sa predloZenia relevantnych
dokumentov  smerujicich k ziskaniu projektovej dokumenticie a stavebného povolenia



vztahujicich sa k novej budove zastupitel'ského uradu, Vel'vyslanectvo uviedlo, Ze takéto
dokumenty predlozi hlavnému mestu SR Bratislave akonéhle ziska pozemok, vypracuje projektovi
dokumentéciu a poziada o potrebné povolenia k vystavbe nového komplexu Vel'vyslanectva.

V zévere 7iadosti Velvyslanectvo uistilo hlavné mesto SR Bratislavu, 7e prediZeniu ndjmu na nie
menej ako 5 rokov s patro¢nou opciou pripisuje Vel'vyslanectvo USA v SR vel’ku ddlezitost’ a verd,
Ze primator a poslanci mestského zastupitel'stva vyjdu Ziadosti v dstrety.

Mestské zastupitel'stvo hlavného mesta SR Bratislavy uznesenim ¢&. 545/2016 zo dia
29.06.2016 — 30.06.2016 schvalilo ako pripad hodny osobitného zretel’a predlZenie doby niajmu
pozemkov

1. prenajatych Zmluvou o ngjme ¢. 08-83-0020-05-00 Spojenym Staitom americkym za cenu
481 070,00 Eur rocne v celkovej vymere 1 318 m?na dobu urcitdi do 15.08.2019, co
predstavuje 1,00 Eur/lm?/1dent s podmienkou, Ze Dodatok ¢. 08-83-0020-05-03 k Zmluve
o ngjme ¢. 08-83-0020-05-00 bude ndjomcom podpisany do 60 dni od schvalenia uznesenia
v Mestskom zastupitel'stve hlavného mesta SR Bratislavy. V pripade, Ze dodatok k ndjomne;j
zmluve nebude ndjomcom v uvedenom termine podpisany, toto uznesenie strati platnost’.

2. Nijomca je oprdvneny uplatnit dvojro¢nd opciu, pokial minimdlne 2 mesiace pred
uplynutim doby ndjmu preukdZze platné stavebné povolenie na vystavbu nového
zastupitel'stva Spojenych Statov americkych v Bratislave.

3. Ngjomca plati ngjom 1,00 Eur/Im?/1deni do dila, kedy sa preukdze pravoplatnym stavebnym
povolenim na vystavbu novej budovy zastupitel'stva Spojenych Stitov americkych
v Bratislave. Potom plati ndjom podl’a povodnej zmluvy v sume 0,03 Eur za celé obdobie
najmu.

4. S podmienkou, Ze do 18 mesiacov bude podpisand zmluva o vztahu k pozemku, na ktorom
bude stat’ budica ambasdda Spojenych Statov americkych. Nesplnenie podmienky vyvola
ukoncenie ndjomnej zmluvy v tomto termine.

Dria 26.08.2016 dorucili Spojené Staty americké podpisany Dodatok ¢. 08-83-0020-05-03 k Zmluve
o nijme ¢. 08-83-0020-05-00.

Dodatok bol podpisany a doru¢eny hlavnému mestu v 60 diiovej lehote stanovenej v uzneseni
¢. 545/2016 mestského zastupitel'stva, avSak po uplynuti doby ndjmu dojednanej v Dodatku ¢. 08-
83-0020-05-02 zo dna 13. 08. 2014, teda po 15.08.2016.

Do Dodatku Vel'vyslanectvo Spojenych $tatov americkych doplnilo novy odsek ,, VSetky financné
zdvdzky ndjomcu vyplyvajiice z tejto zmluvy podliehaji dostupnosti financnych prostriedkov, ktoré
kaZdorocne vyclenuje Kongres Spojenych stdatov americkych“.

Listom zo dna 14.09.2016 Vel'vyslanectvo Spojenych Statov americkych zaslalo Ziadost’
o uzavretie najomnej zmluvy na pozemky dotknuté bezpefnostnou zénou v rozsahu a podl’a
podmienok uznesenia mestského zastupitel’stva ¢. 545/2016 zo dina 29.06.2016 — 30.06.2016,
ktord bude pokryvat obdobie po¢nic diiom 16.08.2016, ¢o sved¢i o odhodlani Vel'vyslanectva USA
zabezpeCit pokracovanie ndjomného vztahu pridodrzani podmienok uznesenia ¢. 545/2016
MsZ. Do znenia zmluvy Ziadaji doplnit’ klauzulu: ,, VSetky financné zdvdzky ndjomcu vyplyvajice
z tejto zmluvy podliehajii dostupnosti financnych prostriedkov, ktoré kaZdorocne vyclenuje Kongres
Spojenych stdatov americkych “

Dna 29.09.2016 adia 16.02.2017 bol v Mestskom zastupitel'stve hlavného mesta SR Bratislavy
prerokovany navrh na nigjom pozemkov v k. 1. Staré Mesto Spojenym Stadtom americkym. Navrh na
nidjom neziskal dostatony pocet hlasov na prijatie uznesenia.



Listom zo dna 14.03.2017 Velvyslanectvo Spojenych Statov americkych opitovne poZiadalo
o uzavretie zmluvy na bezpecnostni zénu nachddzajicu sa v k. 4. Staré Mesto. Vel'vyslanectvo
Ziada, aby bol ndvrh na ndjom zaradeny na rokovanie Mestského zastupitel'stva hlavného mesta SR
Bratislavy dna 30.03.2017. Vel'vyslanectvo v Ziadosti uviedlo, Ze disponuje finan¢nymi
prostriedkami na tihradu ndjomného za predmet najmu.

Diia 26.4.2017 a diia 27.9.2017 bol v Mestskom zastupitel’stve hlavného mesta SR Bratislavy
prerokovany navrh na najom pozemkov v k. 4. Staré Mesto Spojenym Statom americkym.
Navrh na najom neziskal dostato¢ny pocet hlasov na prijatie uznesenia.

Névrh na nijom pozemkov v k. u. Staré Mesto na Hviezdoslavovom ndmesti a Paulinyho
ulici, Spojenym Statom americkym, na dobu na 3 roky odo dia nadobudnutia G¢innosti nijomne;j
zmluvy s dvojro¢nou opciou na obnovenie ndjmu za tych istych podmienok, je predkladany na
schvélenie do Mestského zastupitel'stva hlavného mesta SR Bratislavy ako pripad hodny osobitného
zretela podla § 9a ods. 9 pism. c) zdkona SNR ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich
predpisov, nakol’ko ide o ndjom pozemkov dotknutych vybudovanou bezpecnostnou zénou pre
Vel'vyslanectvo USA v SR. Uzatvorenim zmluvy o ndjme pozemkov bude majetkovopriavne
zabezpecené uzivanie bezpecnostnej zony Vel'vyslanectva USA na d’alSie obdobie.

STANOVISKA K NAJMU:

Oddelenie zemného rozvoja mesta — o Gzemnopldnovaciu informdciu na vysSie uvedené
pozemky bolo poZiadané listom zo dna 14.2.2019.

Stanovisko z hladiska technickej infraStruktiry — nemd pripomienky k ndjmu predmetnych
pozemkov.

Stanovisko oddelenia stratégii rozvoja mesta a tvorby udzemnoplanovacich dokumentov -
z hl'adiska dlhodobého zabratia verejného priestoru Hviezdoslavovho ndmestia v atraktivnej
centrdlnej polohe mesta vramci pamiatkove] zény CMO: Ndjom verejnych priestorov pre
uzatvorené rezimové aktivity v dlhodobej perspektive tvorby a vyuzivania verejnych priestorov
nepodporuje.

Oddelenie dopravného inzinierstva — k nijmu predmetnych pozemkov sa vyjadrilo: Najom
predmetnych pozemkov je ovplyvneny podmienkami k stavbdm ,,Zuckermandel” a “Vydrica®,
ktorym sa ,,odpustila® poZiadavka na realizdciu rozsirenia komunikacie na Namesti Cudovita Stira
na dva priame jazdné pruhy na krizovatke &. 603 smerom na Safdrikovo ndmestie a samostatny
zarad’ovaci pruh na odbocenie vlI'avo do podzemnej gardze Carlton.

Podl'a podmienok “Zavdznych stanovisk hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy
k investi¢nej Cinnosti - zmena zdvdzného stanoviska® (d’alej len “ZST — zmena®), k investiénym
zamerom (IZ) Bratislavaské podhradie — Vydrica - t.C. sa rieSi 1. etapa vystavy (ZST — zmena,
MAGS ORM 51814/14-29027, 10.12.2014) at.¢. uZz zrealizovanej stavby ,Polyfunk¢éného
mestského centra Zuckermandel (ZST — zmena, MAGS ORM 58777/14-343121, 10. 12. 2014),
malo:

“hlavné mesto najneskor do 30. 06. 2015 urcit technické riesenie pre zabezpecenie dvoch priamych
jazdnych pruhov na krizovatke ¢ 603 smerom na Safdrikovo ndmestie a samostatného
zaradovacieho pruhu na Rdzusovom ndbreZi na odbocenie vliavo do podzemnej gardze Carlton.

V pripade, ak technické rieSenie pre zabezpecenie dvoch priamych jazdnych pruhov
na kriovatke ¢. 603 smerom na Safdrikovo ndmestie a samostatného zaradovacieho pruhu na
Rdzusovom ndbreZi na odbocenie viavo do podzemnej gardZe Carlton nebude urcené hlavnym



mestom najneskor do 30. 06. 2015 alebo zmluva s hlavnym mestom podla predchddzajiiceho odseku
ZST nebude wuzatvorend do 31.12.2015, podmienkou prvého 7z objektov  stavby
Vydrica /resp. podmienkou kolauddcie objektov A,C,D,E stavby Zuckermandel/, je preukdzanie
zloZenia financnej zdbezpeky ticelovo urcenej na tihradu skutocnych ndakladov na realizdciu riesenia
dopravnej situdcie na ndbreZi zvoleného hlavnym mestom, maximdlne vsak do vysky 390 tis. eur pri
delbe ndkladov v pomere 2/3 ndkladov pre investora stavby Zuckermandel a 1/3 ndkladov pre
investora stavby Vydrica (t.j. investor stavby Zuckermandel je povinny preukdzat' zloZenie sumy
maximdlne vo vyske 260 tis. eur a investora stavby Vydrica maximdlne vo vyske 130 tis. eur).
Finanénd zdbezpeka bude uvol’nend najneskor do 31. 12. 2019 v pripade, ak ju hlavné mesto do
tejto doby nepouZije na ucel podl’a predchddzajiicej vety.

+ K dneSnému dnu oddeleniu dopravného inZinierstva nie je znidme vedenim mesta odporucané
technické rieSenie a taktiez, ¢i investor zloZil financni zdbezpeku k vySSie uvedenym
podmienkam ZST, ktoré moZe ovplyvnit’ poZadovany rozsah prenajatych pozemkov.

S poZadovanym ndjmom pozemkov mozZno suhlasit’ s podmienkou: v pripade prijatia takého

technického riesenia - prepojenie cez Riegeleho - Paulinyho ul. atd., “ako ndhradu za rozsirenie

komunikdcie na Ndamesti Ludovita Stiira na dva priame jazdné pruhy na krizovatke ¢. 603 smerom
na Safdrikovo ndmestie a samostatny zaradovaci pruh na odbocenie viavo do podzemnej gardze

Carlton*, t.j. ako ndhradu za l'avy odbocovaci pruh z Rdzusovho ndbrezia do Mostovej (t.j ostand

dva priame jazdné pruhy), bude pozadovany rozsah prenajatych pozemkov prehodnoteny.

Oddelenie dopravy, referat cestného spravneho organu — sa k ngjmu nevyjadruje, najom sa

netyka miestnych komunikécii I. a II. triedy. Hviezdoslavovo ndmestie a Paulinyho ulica je MK III.

triedy, kde cestnym spravnym orgdnom je starosta MC Bratislava — Staré mesto, je potrebné

vyziadat’ stanovisko mestskej Casti Bratislava—Staré Mesto.

Pozndmka:  miestne zastupitelstvo MC Bratislava—Staré Mesto uznesenim ¢. 84/2016 zo dra
28.6.2016 odporucilo prediZenie ndjmu pozemkov za podmienok, Ze doba ndjmu
bude 1 rok a vyska ndjomného bude 1,00 Eur/m?*/der.

Oddelenie spravy komunikacii — v stanovisku uviedlo, Ze ndjom pozemkov sa netyka miestnych
komunikécii 1. aIl. triedy v sprdve hlavného mesta, z hl'adiska sprdvcu komunikicii sa k ndjmu
nevyjadrujd. Z hladiska spravcu verejného osvetlenia (VO) Ziada reSpektovat’ a chrénit’ jestvujiice
zariadenie verejného osvetlenia na Hviezdoslavovom ndmesti.

Pozndmka:  podmienka je zapracovand do clanku IV ods. 14 ndavrhu ndjomnej zmluvy.

Oddelenie Zzivotného prostredia a mestskej zelene — sa kndjmu predmetnych pozemkov
vyjadrilo: Podla zdkona ¢. 543/2002 Z. z. v tomto uzemi plati I. stupent izemnej ochrany, t.j.
uzemiu sa neposkytuje vysSSia ochrana. Na ploche je zriadena stavba v zmysle Ziadosti. Zriadenie
ndjmu pre existujicu stavbu nie je v rozpore so zdujmami Zivotného prostredia, ochranou mestske;j

zelene, izemnou ani druhovou ochranou prirody a krajiny.

Oddelenie iictovnictva a pohPadavok — neeviduje voci Ziadatel'ovi Ziadne pohl'adavky.

Oddelenie legislativno-pravne — sa vyjadrilo, Ze v sicasnosti so Ziadatel'om vedie stidne konanie.
Predmetom suidneho konania je vypratanie pozemkov, ktoré st predmetom Ziadosti. V sdvislosti
s konanim je potrebné uviest’, Ze konanie je vedené voci Spojenym Statom americkym zastipenym
Vel'vyslanectvom USA, a to z dovodu uvedenia spravnej pasivnej legitimécie.

Zaloba bola podand diia 20.9.2016 na Okresnom stde Bratislava I. Konanie je vedené pod spisovou
znackou 23C/102/2016. V konani naposledy oddelenie legislativno-pravne poZiadalo o prediZenie
lehoty na zabezpecenie sudneho prekladu zaloby (nakol'’ko USA ma pravo konat’ vo svojom jazyku)
a na mimosudne dorieSenie veci. Ku dnu 28.2.2019 vSak oddelenie legislativno-prdvne nema
odpoved’ zo sidu ¢i bola akceptovana Ziadost” hlavného mesta.




Hlavna architektka — o stanovisko k ndjmu predmetnych pozemkov bolo poziadané listom zo dna
14.2.2019.

Starostka mestskej casti Bratislava — Staré Mesto — o stanovisko k ndjmu predmetnych
pozemkov bolo poziadané listom zo dia 14.2.2019.
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JUDr. Ivo Nesrovnal, LL.M.

Primdtor hlavného mesta SR Bratislavy
Primacialne ndmestie |

§14 99 Bratislava

Vazeny pan primétor Nesrovnal,

Vel'vyslanectvo Spajenyeh §tatov americkych v Slovenskej republike (,, Vel'vyslanectvo™) Ziada
o uzavretie ndjomej zmluvy na bezpecnostnt zdénu nachadzapicn sa v katastrdlnom dzemj
mesiske] ¢asti Bratislava-Staré mesto v rozsahu a padla podmienok materialu, o kiorom Mestské
zastupitel'stvo rokovalo v septembri 2016 a ktory Velvyslanectvo znovu predloZilo Magistritu
dna 27, janudra 2017 s doplnenim zmien pozadovanych americkou stranou., '

Ziadame, aby bol predmetny materidl zaradeny do rokovacieho programu Mestského
zastupitel'stva diia 16. februdra 2017 a prejednany podfa prisludnych ustanoveni pravnych
predpisov aplikujucich sa na situacie hodné osobitného zretel'a

Vel'vyslanectvo disponuje finanénymi prostriedkami na hradu najomného za predmet ngjmu.

Vedenie vel'vyslanectva absolvovalo stretnutia s predsedami poslaneckych klubov a niektorymi
clenmi poslaneckyeh klubov Mestského zastupitel'stva s ciefom informovat' ich o krokoch, ktoré
vel'vyslanectvo doteraz \\konalo vo veci relol\ame velvyslanectva zo svojho sdcasného sidla na
Hviezdoslavovom namesti,

S {etou,
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Adam H. S’térl'ing
Velvyslanee U.S.A. v SR
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Embassy of the United States of Amenca

Bratislava, Slovenské republika
14.septembra 2016

74

JUDr. Ivo Nesrovnal, LL.M.

Primétor hlavného mesta SR Bratislavy
Primacialne namestie 1

814 99 Bratislava

VéZeny pén primator Nesrovnal,
Velvyslanectvo Spojenych $tatov americkych Ziada o uzavretie ndjomej zmluvy na bezpecnostnli zonu
nachédzajicu sa v katastralnom Gzemi mestskej ¢asti Bratislava-Staré mesto v rozsahu a podl'a podmienok

Uznesenia Mestského zastupitel'stva & 545/2016 zo diia 29.06.2016-30.06.2016, ktord bude pokryvat’
obdobie poéniic diiom 15.08. 2016.

Do znenia tejto njomnej zmluvy zaroveri Ziadame doplnit’ klauzulu v nasledovnom znent:

WVsetky finanéné zdvizky ndjomcu vyplyvajice z tejto zmluvy podliehajii dostupnosti financnych
prostriedkov, ktoré kaZdorocne vycleriuje Kongres Spojenych Statov americkych.”

S dctou,

Adam H. Sterling
Velvyslanec U.S.A. v SR

LAY



Embassy of the United States of America

Bratislava, Slovakia
May 10, 2016
JUDr. Ivo Nesrovnal, LL.M. MAGISTRAT HL. M. SR BRATISLAVY
Mayor of Bratislava
Primacidlne namestie 1 . 11 -0 2015
814 99 Bratislava
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Dear Mayor Nesrovnal,

The United States Embassy requests an extension for no less than 5 years with a 5-year extension to Lease
Agreement No. 08-83-0020-05-00 (for Lessor), No. 265-OB0-098 (for Lessee), which includes the land
comprising the Embassy’s security perimeter. Under Art. II, Sect. 1 of the Addendum No. 08-83-0020-05-
02, the Iease was extended until August 15, 2016. The United States Embassy requests that this matter be
presented to the City Parliament for action during its June 2016 session.

Under Art. 1L, Sect. 2d) of the Addendum No. 08-83-0020-05-02, "further extension of the Lease is
possible exclusively subject 10 meeting a condition of the Lessee submitting to the Lessor documenting

- Lessee's relationship to a land or a building to which the diplomatic mission of the United States of
America would relocate as well as documents showing that relevant steps have been taken with respect to
‘acquiring of the project documentation and building permits related to the new premises for the United
States diplomatic mission prior to expiration of the Lease, i.e. until 1 5" August 2016 “.

The Embassy of the United States of America in Bratislava has taken the fé]lowing relevant steps to meet
this provision:

The United States Embassy has met “a condition of the Lessee submitting to the Lessor documenting
Lessee’s relationship to a land or a building to which the diplomatic mission of the United States of
America would relocate” in proof of which the United States Embassy presents to the City Mayor and City
Parliament the official decision by the United States Government to relocate its diplomatic mission in
Bratislava. Additionally the United States Government has taken the following steps to date:

In the spring of 2014, the U.S. Embassy began collecting land offers from the public.

e In September 2014, the U.S. Embassy hired the law firm of Squire Patton Boggs to represent the
U.S. Government in acquisition efforts.

e In January 2015, the Department of State’s Bureau of QOverseas Buildings Operations (OBO), the
U.S government’s bureau that works with the Embassy to identify and acquire land for the new
Embassy compound (NEC), signed an agreement with Cushman & Wakefield, a commercial realtor,
in support of identifying suitable sites for a NEC.

e Since January 2015, representatives from OBO have made multiple visits to Bratislava to work with
the Embassy and Cushman & Wakefield to identify possible sites. Twenty-four potentjal sites were
identified during the site search phase.

e In May and August 2015, representatives from the offices of OBO and Diplomatic Security (DS)
visited these sites to determine if the sites were viable for an NEC. Five of the sites were

AV



determined to be viable after these inspections. During this process mémbers of the OBO team and
the Embassy have met with City officials to keep them informed.

In spring 2016, an OBO and DS site evaluation team will evaluate the remaining sites to select a site
for acquisition.

The Embassy and OBO continue to work with the city to obtain a price on city owned property as
part of a possible assemblage for an NEC site.

With regard to the relevant steps that "have been taken with respect to acquiring of the project
documentation and building permits related to the new premises for the United States diplomatic mission
prior to expiration of the Lease, i.e. until 1 5™ dugust 2016“, once the United States has acquired a property
it will undertake project documentation and the process to obtain the necessary permits to develop a new
Embassy compound.

The extension of the Lease Agreement No. 08-83-0020-05-00 (for §.essor), No. 265-OB0-098 (for Lessee)
by another 5 years with a 5-year extension is a matter of fundamental importance to the United States
Embassy. We therefore believe that the City Mayor and members of City Parliament will grant this request.

Sincerely,
: ST g
R T R0

.&anm Wasley
Chargé d’ Affaires, a.i.

Copy to: Municipal District of Bratislava - Staré Mesto (Old Town)
Attachments:

I.
2.

3.

Cable stating the U.S. Government’s decision to relocate the United States Embassy in Bratislava
Diplomatic note no.28 dated May 21, 2014, sent by U.S. Embassy to MFEA regarding the decision
to relocate the Embassy

Diplomatic note n0.321 dated June 10, 2014, sent by MFEA to U.S. Embassy in response to
diplomatic note no.28 dated May 21, 2014

Letter to Cushman & Wakefield to represent the United States of America

Letter of Award to Squire Patton Boggs




Neoficialny preklad

Bratislava, Slovenska republika

10.méja 2016
JUDr. Ivo Nesrovnal, LL.M. = ver 7\ I LN
Primétor hlavného mesta SR Bratislavy m—— oy aprdog
Primacialne namestie 1 —
814 99 Bratislava 8 -50- 13
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VaZeny pan primétor Nesrovnal,

Velvyslanectvo Spojenych §tatov americkych Ziada o prediZenie Zmluvy o najme &, 08-83-0020-05-00
(pre Prenajimatel’a), &. 265-OB0-098 (pre Néjomcu), ktord zahitia pozemok tvoriaci bezpetnostni zénu
Velvyslanectva na obdobie nie menej ako pit’ rokov s patroénou opciou. V zmysle lanku 11, ods. 1
Dodatku &. 08-83-0020-05-02, Zmluva o nijme bola predlzené do 15.augusta 2016. Velvyslanectvo
Spojenych §tatov americkych Ziada, aby tato zélezitost’ bola zaradené do rokovacieho programu na
zasadnuti mestského zastupitel'stva v jini 2016.

V zmysle Slanku 11, ods. 2 bod d) Dodatku &. 08-83-0020-05-02 k Zmluve o najme, ,, dalsie predizenie
najmu pozemkov je mozné len za okolnosti, Ze ndjomca pred uplynutim doby ndjmu, t. z. do 15. 8. 2016,
predioZi prenajimatelovi relevantné dokumenty o vztahu k pozemku alebo budove pre umiestnenie
zastupitelského tradu USA a dokumenty, ktoré zdokladuji relevantné kroky k ziskaniu projekiovej
dokumentacie a stavebnych povoleni vztahujucich sa k novej budove zastupitelského viradu USA. "

K splneniu tohto ustanovenia Velvyslanectvo Spojenych Statov americkych v Bratislave vykonalo
nasledovné relevantné kroky:

Vel'vyslanectvo Spojenych Statov americkych splnilo podmienku ,, Ze ndjomca predlozi prenajimatelovi
relevaniné dokumenty o vztahu k pozemku alebo budove pre umiestnenie zastupitel'ského tradu USA”
na dokaz ¢oho Vel'vyslanectvo Spojenych Statov americkych predklada primatorovi hlavného mesta a
mestskému zastupitel'stvu oficialne rozhodnutie vlady Spojenych Statov americkych relokovat svoj
zastupitel'sky firad v Bratislave. Okrem toho vykonala vlada Spojenych §titov americkych tieto kroky:

Na jar roku 2014 zagalo Vel'vyslanectvo USA prijimat ponuky verejnosti na predaj pozemkov.
V septembri roku 2014 uzavrelo Velvyslanectvo zmluvu s pravnou firmou Squire Patton Boggs,
ktora bude Vel'vyslanectvo zastupovat' v akvizi€nej oblasti.

e 'V januari roku 2015, uzavrel Urad pre spravu budov v zahrani¢i (OBO) pri Ministerstve
zahraniénych veci USA, ktory spolupracuje s Velvyslanectvom pri vybere a kiipe pozemku pre
novy komplex Velvyslanectva (NEC), zmluvu s komerénou realitnou spoloénostou Cushman &
Wakefield, ktora bude VePvyslanectvu pomahat’ s vyberom pozemku pre NEC.

e Od januara 2015 predstavitelia OBO niekolkokrét navétivili Bratislavu, aby spolu s
Vel'vyslanectvom a realitnou spoloénost'ou Cushman & Wakefield hPadali vhodné pozemky.

V tejto faze hladania bolo vybranych dvadsat’Styri potencidlnych pozemkov.

e 'V maiji a auguste roku 2015 navitivili ticto pozemky predstavitelia z OBO a Oddelenia

diplomatickej bezpeénosti (DS), aby posudili ich vhodnost’ pre NEC. Po obhliadke bolo pat’



pozemkov vyhodnotenych ako vhodnych. Pocas tohto procesu sa zastupcovia OBO a
Velvyslanectva stretli s predstavitel'mi mesta, aby ich informovali o svojej &innosti.

e Na jar roku 2016 vykonaji hodnotiace timy OBO a DS obhliadku ostatnych pozemkov s cielom
vybrat’ pozemok vhodny na kipu.

e Velvyslanectvo a OBO pokratuji v komunikacii s mestom ohladom predajnej ceny za mestsky
objekt nachadzajiici sa v oblasti pripadajiicej do Gvahy pre umiestnenie nového zastupitel'ského
iradu Velvyslanectva (NEC).

Pokial ide o relevantné kroky "k ziskaniu projektovej dokumentdcie a stavebnych povolent vztahujucich

sa k novej budove zastupitelského dradu USA " predloZenych prenajimatelovi ,,pred uplynutim doby najmu,
L z. do I5. 8. 2016”, akonshle Velvyslanectvo Spojenych §titov ziska pozemok, vypracuje projektovi
dokumentdciu a poZiada o potrebné povolenia k vystavbe nového komplexu Vel'vyslanectva. :

Predizenie Zmluvy o néjme &. 08-83-0020-05-00 (pre PrenajimatcTa), & 265-OB0-098 (pre Ndjomcu)

o d’alSich pét’ rokov s patroénou opciou je zéleZitost, ktorej pripisuje Velvyslanectvo Spojenych Statov
velku doleZitost'. Verime preto, Ze primator hlavného mesta a poslanci mestského zastupiteFstva vyjda
nasej Ziadosti v Ustrety.

S{}’xctou,

- - ‘- "_; - R -
J. hiam Wasley

Chargé d’ Affaires, a.i.

Na vedomie: Mestska Gast’ Bratislava - Staré¢ Mesto
Prilohy:
1. Oficialny dokument (kdbelogram) s rozhodnutim viady Spojenych $titov americkych relokovat’ svoj
zastupitel'sky Girad v Bratislave. '
2. Diplomatick néta .28 z 21.méja 2014 zasland Vel'vyslanectvom USA na MZVaEZ SR ohl'adom
rozhodnutia relokovat’ Velvyslanectvo USA.
3. Diplomatické néta £.321 z 10.jiina 2014 zasland MZVaEZ SR Vel'vyslanectvu USA ako odpoved’
na diplomatickd nétu .28 z 21.méja 2014. _
4. Poverenie realitnej spolo¢nosti Cushman & Wakefield zastupovat’ Vel'vyslanectvo USA.
5. Pisomné ozndmenie vitazovi vyberového konania pre poskytovanie pravnych sluZieb, firme Squire
Patton Boggs.
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From: SMART Archive

Sent:  5/19/2014 3:42:08 PM

To: sveSMARTBTSPOP2

Subject: SITE ACQUSITION AND PLANNING FOR NEW EMBASSY COMPOUND IN BRATISLAVA

UNCLASSIFIED
MRN: 14 STATE 60236
Date/DTG: May 19, 2014/ 191942Z MAY 14
From: SECSTATE WASHDC
Action: BRATISLAVA, AMEMBASSY ROUTINE
E.O.: 13626
TAGS: ABLD, AFIN, LO, ASEC, Si
Subject: SITE ACQUSITION AND PLANNING FOR NEW EMBASSY COMPOUND IN BRATISLAVA

1. This is an action cable. Please see paragraphs 2, 5, 8 and 11.

2. The Department’s Capital Security Construction Program (CSCP) schedule currently includes
Embassy Bratislava for a New Embassy Compound (NEC) project. The process to acquire a site
for a new facility typically requires two years or longer. The process includes researching the
real estate market, finding suitable sites, negotiating purchase contracts, and closing the
transaction. The Directorate of Planning and Real Estate (PRE) of the Bureau of Overseas
Buildings Operations (OBO) generally initiates site acquisition activities at least four years prior
to the planned construction award date. This allows OBO sufficient time to conduct a thorough
site search, identify and acquire a site, plan the project, and secure funding in time to meet the
projected CSCP award date. OBO/PRE wishes to commence the site acquisition process in
Bratislava now. ‘

3. Concurrently the OBO Major Lease Division (OBO/PRE/RPL/ML) is working with post to
renew the chancery setback property lease (Property ID S-110) beyond the February 15, 2015
expiration date with the dual entity landlords — the Capital of the Slovak Republic Bratislava and
the Municipal District of Bratislava-Staré Mesto. The two concurrent actions create an
opportunity to tie the lease renewal and Embassy site search together. OBO requests that post
advise the City landlords and the Ministry of Foreign Affairs that the Department has
commenced the NEC site acquisition process. Post should further underscore that the
Department’s commitment to locate a new site must be in exchange for the landlords’ assurance
to provide a lease renewal term longer than the initially-proposed 18 months. OBO expects,
given our ongoing effort to acquire an NEC site, that an optimal setback lease renewal term
should be at least five years and coincide with the most optimistic NEC delivery schedule.
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REAL ESTATE MATTERS:

4, Within OBO/PRE, the Office of Acquisitions and Disposals (OAD) leads the site
acquisition effort. It begins with market research. We consult multiple sources to include post,
local real estate professionals, the Regional Bureaus, the Office of Foreign Missions, and
others. To supplement our research, we retain international real estate firms to conduct market
surveys and prepare propetty appraisals.

5. Site acquisition is a lengthy and thorough process. It assures-post and the Department that
the most appropriate site is acquired and that the U. S. government’s property rights are
secured. Soon after the process is initiated, an OAD Realty Specialist with a small team will
visit post to become familiar with the city and the post requirements. Subsequently, after a
formal site search; usually performed by a contractor - has been completed, a team of
specialists from OBO and the Bureau of Diplomatic Security (DS), along with a post
representative, will pre-screen potential sites to eliminate those that do not meet physical
security requirements. Following the pre-screen trip, OBO/PRE/OAD will lead a larger multi-
disciplinary team to evaluate the suitable sites. We request that post identify a single point of
contact for this project to coordinate with OBO/PRE/OAD on site acquisition. A very useful
resource for understanding the process is the OBO Real Estate Manual found on the intranet
at this address: http://obo.m.state.sbu/pre/oad/Documents/OBO%20Real%20Estate%s
20Manual%20(updated%20Nov%202010).pdf.

6. For now, OAD requests post’s assistance with the research phase, by completing the
following actions:

A. Mapping City Locations — We request that post provide a current color city map, as a
KMZ (Google Earth) file, indicating the following locations:

- All post facilities;

- Other Embassies/consulates;

- U.S. Direct Hire (USDH) housing areas and locally-employed staff (LES) housing areas;

- Ministry of Foreign Affairs (MFA) and other major government facilities;

- Local partners/agencies with which the post conducts frequent business;

- Known/established areas deemed unacceptable for operations, for security or other reasons;
and

- Airports, runways and flight paths.

Obtaining this map is the highest OBO/PRE priority for starting its research. OAD requests
post mark up the map, save it in KMZ (Google Earth) format, and send it to the OAD point of
contact (POC) by e-mail within 30 days of the date of this cable.

B. Retain Legal Services — We request that post identify three or more local law firms that
employ English-speaking lawyers who are highly experienced in real estate matters and
whose reputation would indicate they are qualified to represent the U. S. government in a real
estate transaction. If post cannot identify any qualified prospective law firms, please advise
OAD at once. We will work with the Department’s Assistant Legal Advisor for Buildings and
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Acquisitions in the Office of the Legal Advisor (L/BA) on how best to obtain legal support.
OAD will transmit to post SEPMAIL a scope of work to invite appropriate law firms to
submit their qualifications, credentials, and fee quotes if they wish to provide legal services to
the U. S. government. OBO requests that post send the prospective law firm submissions to
OAD, along with post’s recommendation, for review by L/BA and OAD. After review, L/BA
and OAD will approve a firm’s technical acceptability and OAD will allot funds to post for
local contracting.

Post must comply with all requisite Federal acquisition laws and regulations and agency
supplements in acquiring the needed services. All invoices related to the local legal services
contract should be cleared by the OAD point of contact noted in the final paragraph of this
cable and L/BA prior to payment. As the acquisition will be “Time and Material,” post must
complete a special Findings and Determinations document for the contract file as identified in
FAR16.103(d). Post can find a sample solicitation for real estate attorney services on the
Office of the Procurement Executive’s (A/OPE) website at http://aope.a.state.gov/. Post
should ensure to include all applicable clauses and conditions. Please start this action without
delay.

FAMILIARIZATION TRIP:

7. The OAD Realty Specialist managing the NEC site acquisition is Realty Specialist John W.
Grimsley, and he, along with-a small OBO/PRE planning team, with post support, will visit
post to conduct a familiarization trip, ideally in September. The purpose of this trip is to
understand the city layout and major features and to meet with post staff, local real estate
professionals, attorneys, real estate developers, and appropriate government officials to
further research the property market and determine any limitations on doing business in the
city. The team will include a Planning Specialist with the OBO/PRE Office of Master
Planning and Evaluations (MPE) to inform the overall NEC site acquisition plan and actively
bring post into the real estate planning process. We will coordinate with post on the exact
schedule for the visit.

SITE SELECTION CRITERIA:

8. OAD will send post by e-mail the standard Site Selection Criteria to assist post and others
in understanding the characteristics of a viable site. These criteria provide guidelines for
recognizing suitable properties earlier and focusing search efforts on sites that are more likely
to match OBO’s ready-to-build model. Review of threshold criteria such as location, physical

- security, street access, development prospects, and property rights often reduces the number
of potential sites. Experience has shown that rejatively few sites or buildings actually qualify
for serious consideration. These criteria can be shared widely with any appropriate businesses
or individuals that may be in a position to help identify available sites for the U. S.
government.

9. Within 30 days OAD will send to post by cable requests for additional information to
refine the site search and evaluation process. OBO relies on post’s knowledge of local
businesses and service providers to ascertain their competency and reliability.

CLASSIFICATION: UNCLASSIFIED
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SECURITY MATTERS:

10. Security is the driving force of the CSCP. Therefore, OAD requests that the Regional
Security Officer (RSO) participate in this process from the beginning. The first step the RSO
can take is to identify areas of known security risk that may impact site selection. Examples
of such factors include areas or locations restricted or off-limits to Americans due to the
threat of crime, terrorist activity, flash points for mobs, etc. This information on the map
requested above will steer the site search away from those areas and sharpen the focus on
preferred areas of the city. As noted above, DS supports this process by sending
representatives on the site pre-screening and evaluation trips.

PLANNING ISSUES:

11. In regard to the construction of the NEC, OBO must be as accurate as possible when
submitting its budget request to Congress. The budget depends on the number and size of the
buildings, which in-turn depend on the projected

U. S. government programs and staffing patterns at post. Request that post work closely with
its Regional Bureau in Washington to define the staffing pattern. This includes all agencies
currently or projected to be active at post as well as their anticipated desk positions. We
further request that post specifically indicate whether collocated housing will be needed on
the compound.

12. MPE develops a Site Acquisition Plan that defines the overall strategy for delivering
mission facilities at post, and MPE coordinates the planning issues with OAD.

A. If current operations and staff are located off-compound, they will be moved to the compound
unless they secure a collocation waiver from DS. It is vital that post be as thorough and -
accurate as possible in providing information, as it is very difficult to change project funding
once Congress approves a budget.

'B. Parking can become a major issue and is unique to each city, depending on post’s need and
city requirements. OBO requests that Post research and provide the following data:

i. Inventory of official vehicles;

ii. Description of U. S. government parking facilities at the current compound, i.e., number of
spaces on compound for officials, post staff, and visitors;

ili. Assessment of the adequacy of the parking facilities on the current compound;

iv. General description of the parking environment in the city and near the current Chancery in
terms of capacity, public parking, public transportatlon etc.; and

'v. Description of expected commuting practices, i.e., transport generally expected to be used by
staff and customers and traffic congestion.

LASSIFICATION: UNCLASSIFIED
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NEXT STEPS:

13. OBO/PRE requests that post provide the above information to OAD within 60 days of this
cable, unless specifically requested earlier. We are sensitive to the fact that this creates new work
that may take some time. OAD will provide support upon request.

14. We look forward to working closely with post. PRE/OAD/SA Realty Specialist John W.
Grimsley is post’s OBO point of contact on this site acquisition matter and can be reached by
telephone at 703-875-7041 or via email at grimsleyj@state.gov.

Signature: Kerry
Drafted By: OBO_PRE:Mineo, Mark F
Cleared By: OBO/PRE:McNamara, Patrick J

Approved By:
Released By:

OBO_FO:Patten, Phyllis

OBO/PRE/OAD:Dallara, Jason A
OBO/PRE/OAD/SA:Butron, Paula M (OBO)
OBO/PDCS/DE/CSE:Sawyer, Lyle D
OBO/PRE/MPE:Poch, Viasta P
OBO/PRE/MPE/EV:Weaver, Carol
OBO/OPS/AM/EUR: Taylor, Susan D
OBO/PRE/RPL/ML.Oakes, Jo Anne
DS/C/PSP/PCB/NOB: Jeffries, Ronald
DSIC/PSP/PCB/NOB:Fox, Steven S
OBO:Townsend, Heather A, Acting

Dissemination Rule:
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OBSTARAVANIE A PLANOVANIE STAVEBNEHO POZEMKU PRE NOVY
KOMPLEX VELVYSLANECTVA V BRATISLAVE

Toto je telegram so Ziadostou o akciu. Pozri odseky 2, 5, 8 a 11.

Aktualny harmonogram v rdmci programu Capital Security Construction Program (CSCP)
n&$ho ministerstva zahf#ia aj Velvyslanectvo v Bratislave ako projekt nového komplexu
velvyslanectva (NEC). Postup obstardvania stavebného pozemku nového objektu spravidla
trva dva roky alebo dlh3ie. Postup zahffia prieskum trhu s nehnutefnostami, vyhladanie
vhodnych pozemkov, rokovanie o kipnych zmluvdch a o uzavreti celej transakcie. Dwektonat
planovania a nehnutefného majetku (PRE) Uradu spravy budov v zahranié{ (OBO) iniciuje
aktivity na akviziciu stavebného pozemku spravidla najmenej $tyri roky pred pldnovanym
détumom zadania objednavky na vystavbu. Urad spravy budov v zahrani¢i (OBO) tak bude
mat dostatok ¢asu na vykonanie starostlivého vyhfaddvania stavebného pozemku, vyber
a-obstaranie stavebného pozemku, vypracovanie projektu a véasné zaistenie finanénych
prostriedkov, aby bol splneny planovany termin zadania zakazky na CSCP. OBO/PRE Ziada,
aby sa s postupom akvizicie stavebného pozemku v Bratislave zadalo hned'.

3. Sucasne s tym pracuje oddelenie Uradu spravy budov v zahraniéi (OBO) Major Lease Division
(OBO/PRE/RPL/ML) spolu so zastupitelskym tiradom na predizeni automatického najmu
nehnutelnosti sifasného velvyslanectva (nehnutefnost ID S-110) po détume skonéenia
platnosti 15. februdra 2015, s dvojicou prenajimatelov - Hlavnym mestom Slovenskej
Republiky Bratislava a mestskou ¢astou Bratislava, Staré Mesto. Tieto dve stbeZné Glohy
ponukajt prilefitost spojit prediZzenie najmu a hladanie stavebného pozemku pre :
velvyslanectvo. Urad spravy budov v zahrani¢i (OBO) Ziada, aby zastupitelsky drad in'fo'rmoval
prenajimatelov z mesta a ministerstvo zahranlcnych veci o tom, Ze ministerstvo rozbehlo *
postup akvizicie stavebného pozemku pre novy komplex velvyslanectva (NEC). Zastupltel'sky
trad dalej zddrazni zavizok ministerstva, ze-hfadanie nového stavebného pozemku mus byt
povaZované za vymenu za uistenie prenajimatelov, Ze zabezpedia predlzeme platnosti -
najomnej zmluvy na obdobie dih3ie ako pdvodne navrhovanych 18 mesiacov. Urad spravy
budov v zahrani¢f (OBO) ocakdva, s.ohfadom na prebiehajlce prace na obstaravani

stavebného pozemku pre NEC, e optimélna doba platnosti automatického predfzenia najmu._

by mala byt najmenej pit rokov a zhodovat sa s najoptimistickej$im harmonogramom
vystavby nového komplexu velvyslanectva (NEC).
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OTAZKY NEHNUTELNOSTI:

4,

Cinnosti stvisiace s akviziciou stavebného pozemku riadi v rémci OBO/PRE Kanceldria akvizicii
a odpredajov (OAD). Zadina sa z prieskumu trhu. Konzultujeme s viacerymi zdrojmi, ktoré
zahffiaja zastupitelsky urad, miestnych odbornikov v odbore nehnutelnosti, regiondlne
kanceldrie, kancelariu zahraniénych zastdpeni a iné. Na§ prieskum dopliia angaZovanie
medzindrodnych realitnych firiem, ktoré vykondvajt prieskumy trhu a pripravuji ocenenie
nehnhutelnosti. . :

Akvizicia stavebného pozemku je dlhy’/a podrobny postup. Zaruti, aby zastupitefsky. irad

a ministerstvo obstarali najvhodnejéi stavebny-pozemok a majetkové prava viddy USA,
Onedlho po iniciovani postupu navstivi zastupitefsky trad $pecialista na reality z Kancelérie
akvizicii a odpredajov (OAD) s malou skupinou, aby sa obozndmili s mestom a poZiadavkami
zastupitelstva. Neskor, po dokondeni oficiaineho vyhfadavania stavebného pozemku,
spravidla silami zhotovitefa, preveri potencialne stavebné pozemky tim $pecialistov z Uradu
spravy budov v zahranici (OBO) a z Kanceldrie diplomatickej bezpeénosti (DS), spolu so
zéstupcom zastupitelského dradu, aby sa mohli vyltgit tie z nich, ktoré nespliiaji poiadavky
na fyzick( bezpednost. Po predbeinej kontrolnej ndviteve sa pod vedenim OBO/PRE/OAD
vytvori multidisciplinarny tim na posutdenie vhodnych stavebnych pozemkov. PoZadujeme,
aby zastupitelsky urad urgil jedno kontaktné miesto pre tento projekt na koordindaciu akvizicie
stavebného pozemku s OBO/PRE/OAD priamo na mieste. Vefmi uZitoény prame#i na
porozumenie tohto postupu je Priruéka nehnutefného majetku Uradu spravy budov

v zahrani¢i (OBO — OBO Real Estate Manual), ktort najdete na intranete na tejto adrese:
http://obo.m.state.sbu/pre/oad/Documents/OB0%20Real%20Estate%
20Manual%20(updated%20Nov%202010).pdf.

Kancelaria akvizicif a odpredajov (OAD) zatial poZaduje vypomoc zastupitel'ského Gradu vo
faze prieskumu, pricom budi vykonané tieto ¢innosti:

Mapovanie lokalit v meste — poZadujeme, aby ndm zastupitelsky drad poskytol aktuélnu
farebni mapu mesta, ako stbor KMZ (Google Earth), na ktorej budi vyznacené nasledujtice
lokality:

~ Vetky objekty zastupitelského tradu;
— Ostatné velvyslanectva/konzulaty;

— Oblasti s bytmi pracovnikov U.S. Direct Hire (USDH) a oblasti s bytmi miestnych
zamestnancov (LES);

- Ministerstvo zahrani¢nych veci (MZV) a iné vyznamné vlddne objekty;
- Miestni partneri/agentury, s ktorymi zastupitel'sky Grad udrZiava ¢asté sluZobné styky;

-—Zndme/urcené oblasti povaZované za nevhodné na Cinnost; z bezpe¢nostnych alebo inych

dévodov;

— Letiska, pristavacie drahy a letecké trasy. :

Ziskanie tejto mapy je pre OBQ/PRE najvy$Sou prioritou, aby bolo moiné pristdpit

k prieskumu. Kancelaria akvizicii a odpredajov (OAD) Ziada, aby zastupitefsky trad vypracoval
mapu s oznaCeniami, uloZil ju vo formdte KMZ (Google Earth) a odoslal na kontaktnt adresu
(POC) OAD e-mailom do 30 dnf od datumu tohto telegramu so Ziadostou o akciu.

Zabezpeclenie pravnych sluzieb — Ziadame, aby zastupitefsky Grad ur¢il tri alebo viaceré
advokatske kanceldrie, ktoré zamestndvaju advokdtov hovoriacich po anglicky, ktoré maju
bohaté skusenosti v zéleZitostiach nehnutefného majetku, a ktorych renomé naznacuje, Ze st
spdsobilé zastupovat vldadu USA pri transakcii s nehnutefnym majetkom. V pripade, ak
zastupitelsky Grad nedokaze urcit sposobilé potenciaine advokatske kancelarie, vas prosime
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okamtite informovat Kanceldriu akvizicii a odpredajov (OAD). Budeme spolupracovat so
zastupcom pravneho poradcu ministerstva pre budovy a akvizicie v Kancelarii pravneho
poradcu (L/BA) na moZnostiach, ako najlep3ie ziskat pravnu podporu. Kancelaria akvizicii

a odpredajov (OAD) posle zastupitefskému tradu samostatnym e-mailom $pecifikaciu
rozsahu prdc, a ten oslovi prisluSné advakatske kanceldrie s poZiadavkou na predloZenie
dokladov svojej sposobilosti, odporicani a pontk honorarov, ak si Zelaju poskytovat pravne
sluzby viade USA. Urad spréavy budov v zahrani¢f (OBO) Ziada, aby zastupitefsky trad poslal
podania potencialnych advokatskych kancelarii Kancelarii akvizicii a odpredajov (OAD) spolu
s odporaanim zastupitelského tradu, na posidenie pravnemu poradcovi pre budovy

a akvizicie (L/BA) a OAD. Po postdeni pravny poradca ministerstva pre budovy a akvizicie
(L/BA) a Kanceldria akvizicii a odpredajov {OAD) schvdlia technickd prijatefnost kancelarie

a OAD vy¢leni financné prostriedky pre zastupitelsky Urad na zazmluvnenie miestneho
zhotovitela.

Pri akvizicii potrebnych sluZieb je zastupitelfsky trad povinny dodrzat vietky prisluiné
federdlne zdkony a predpisy o verejnom obstardvani spolu s dodatkami Gradu. VSetky fakttry
stvisiace so zmluvou o poskytovani miestnych pravnych sluZieb musi pred Ghradou
schvalovat kontaktnd osoba Kanceldrie akvizicii a odpredajov (OAD) uvedend v poslednom
odseku tohto telegramu a pravny poradca ministerstva pre budovy a akvizicie (L/BA). KedZe
péjde o akviziciu typu ,Cas a materidl”, zastupiteisky Urad je povinny vyplnit $pecidlny
dokument Zistenia a rozhodnutie (Findings and Determination) do archivu zmldy, ako je
uvedené vo FAR16.103(d). Zastupitelsky Urad vyhladd vzor Ziadosti o poskytnutie sluzby
advokatov na nehnutefny majetok na webovom sidle Office of the Procurement Executive
(A/OPE) na adrese http://aope.a.state.gov/. Zastupitelsky Grad je povinny zarudit
zapracovanie vietkych prisludnych doloZiek a podmienok. Ziadame, aby ste prist(pili k tejto
&innosti bezodkladne. ' i

SPOZNAVACIA CESTA:

7.

Specialistom na reality z Kanceldrie akvizicif a odpredajov (OAD), ktory riadi akviziciu
stavebného pozemku pre novy komplex velvyslanectva (NEC), je Specialista na reality John W.
Grimsley a spolu s malym planovacim timom OBO/PRE navstivi zastupitelsky Grad, aby

s podporou zastupitelského tradu absolvoval zoznamovaciu navstevu, najlepsie v septembri.
Ucelom tejto cesty bude porozumenie topografie mesta a jeho hlavnych dominént

a stretnutie s pracovnikmi zastupitelského tradu, realitnymi expertmi, advokéatmi,
developermi a prislu§nymi vldadnymi predstaviteimi a dalsi prieskum trhu realit, uréenie
pripadnych obmedzeni podnikania v meste. Clenom timu bude aj planovaci épecialista

z kanceldrie OBO/PRE Hlavného plénovania a posudzovania (MPE), aby informoval

o celkovom plane akvizicie stavebného pozemku pre novy komplex velvyslanectva (NEC)

a aktivne uviedol zastupitelsky trad do postupu planovania nehnutelnosti. Presny ¢asovy
harmonogram navstevy budeme koordinovat so zastupitelskym tradom.

KRITERIA VYBERU STAVEBNEHO POZEMKU:

8.

Kancelaria akvizicii a odpredajov (OAD) posle zastupitelskému orgdnu e-mailom $tandardné
kritéria vyberu stavebného pozemku na pomoc zastupitelskému tradu a inym pri pochopeni
charakteristik vhodného stavebného pozemku. Tieto kritéria uréuji zasady skorsieho
uréovania vhodnych nehnutelnosti a zameranie vyhfadavacich prac na stavebné pozemky,
ktoré s vy$3ou pravdepodobnost zodpovedaji modelu pripravenosti na vystavbu Uradu
spravy budov v zahrani¢i (OBO). Na zaklade postdenia prahovych kritérii, ako je lokalita,
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fyzicka bezpeénost, pristup z verejnych komunikdcii, plénov dzemného rozvoja a majetkovych
prdv, sa pocet potencidlnych stavebnych pozemkov ¢asto zmensuje. Skisenosti ukazujd, ie
len malo stavebnych pozemkov alebo budov spliia poZiadavky na seridzne postdenie. Tieto
kritéria mdzu byt volne poskytované prisiusnym organizécidm alebo osobdm, ktoré by mohli
pomdct pri hladani dostupnych stavebnych pozemkov vhodnych pre vlddu USA.

V lehote do 30 dni odosle Kancelaria akvizicii a odpredajov (OAD) telegramom
zastupitelskému Gradu poZiadavky na doplriujice informdcie spresiiujlce vyhfaddvanie
stavebného pozemku a postup posudzovania. Urad spravy budov v zahrani¢i (OBO) sa opiera
o vedomosti zastupitelského Gradu o poskytovateloch sluzieb pri zistovani schopnosti

a spolahlivosti.

OTAZKY BEZPECNOSTI:

10.

Rozhodujiicim faktorom pre CSCP je bezpeénost. Z tohto dévodu Kanceldria akvizicif

a odpredajov (OAD) Ziada, aby sa uz od pociatku na celom postupe podiefal regionélny
bezpetnostny tradnik (RSO). Prvy krok, ktory méze RSO podnikn(t, je uréenie oblasti
znamych bezpe&nostnych rizik, ktoré by mohli mat dopad na vyber stavebného pozemku. Ako
priklady takychto faktorov mozu byt uvedené oblasti alebo lokality neodporti¢ané alebo
zakdzané pre Ameri¢anov s ohfadom na nebezpeén kriminalitu, teroristicka ¢innost, ohniska
davovych demonstracii a pod. Tieto informadcie na mape, poZadovanej vy$sie, budtd
orientovat vyhfaddvanie stavebného pozemku mimo tychto oblasti a upriamia déraz na
preferované oblasti mesta. Ako uz bolo vy3sie uvedené, DS tento postup podporuje
vysielanim zastupcov na predbezné kontroly jednotlivych stavebnych pozemkov na
posudzovacie cesty.

PLANOVACIE OTAZKY:

11.

12,

V stivislosti s vystavbou nového komplexu velvyslanectva (NEC) musi Urad spravy budov

v zahrani¢i (OBO) predloZit Kongresu podla moznosti o najpresnejsiu poZiadavku na
rozpocet. Rozpocet zavisi od poCtu a velkosti budov, tie st zasa ur¢ované plénovanymi
programami vlady USA a systemizaénym rozvrhom v zastupitefskom Grade. PoZaduje sa, aby
zastupitelsky drad pri definovani systemiza¢ného rozvrhu tzko spolupracoval s Regiondlnym
Uradom vo Washingtone. Zahffia to v3etky agentdry, ktoré tu pésobia uZ v sti¢asnosti, ako aj
tie, ktorych pbsobenie je tu planované, rovnako ako pldnované funkcie v jednotlivych
oddeleniach. Dalej poZadujeme, aby zastupitelsky trad konkrétne uviedol, & sa na dzemi

~ komplexu bude v susedstve nachadzat bytova vystavba.

MPE vypracuje Plan akvizicie stavebného pozemku, kde bude definovana celkové stratégia
zabezpecenia objektov misie zastupitefského tradu a MPE koordinuje otazky plénovania
s Kancelériou akvizicif a odpredajov (OAD).

Ak s0 sicasné organizacné zlozky a zamestnanci umiestneni mimo komplexu, prestahuji sa
do komplexu, ak im zo strany DS nebude udelend vynimka zo zésady spoloéného
umiestnenia. Je doleZité, aby zastupitelsky Grad poskytoval ¢o najpresnejsie informacie,
pretoZe po schvaleni rozpodtu v Kongrese bude velmi tazké zmenit financovanie tohto
projektu.

Parkovanie mdze predstavovat vazny problém, so $pecifikami charakteristickymi pre kazdé
mesto, v z4vislosti od potrieb zastupitelského Uradu a poZiadaviek mesta. Pofiadavky Uradu
spravy budov v zahranici (OBO), ktoré zastupitelsky drad preskima, a ku ktorym poskytne
nasledujlce Udaje:



STUPEN UTAJENIA: NEUTAJOVANE INFORMACIE
Page 5 of 5

i. Zoznam sluzobnych vozidiel;

ii. Popis parkovacich objektov vlddy USA v stii¢asnom komplexe, t. j. poéet parkovacich
miest v komplexe pre veducich pracovnikov, zamestnancov zastupitefského Gradu
a pre navstevnikov;

iii. Postidenie primeranosti parkovacich objektov v sti¢asnom komplexe;

iv. Celkovy popis parkovacich podmienok v meste a v blizkosti sti¢asného veivyslanectva
z hladiska kapacit, verejnych parkovisk, verejnej dopravy a pod.; a ’

V. Popis o¢akdvaného dochadzania do prdce, t. zn. oCakdvané hlavné druhy dopravy,
ktoré budd pracovnici a klienti pouZivat, a dopravné zapchy.

DALSIE KROKY:

13, OBO/PRE Ziada, aby zastupitelsky trad poskytol Kancelarii akvizicii a odpredajov (OAD) vy3sie
uvedené informacie do 60 dni od datumu tohto telegramu, pokial nie je vyslovne
poZadované skorsie dodanie. Sme si vedomi skuto¢nosti, Ze si to vyZaduje novi pracu, ktord
si mbZe vyziadat urdity &as. Kanceldria akvizicii a odpredajov (OAD) poskytne na poZiadanie
podporu. ,

14, Tesime sa na Gzku spolupracu so zastupitefskym dradom. Kontaktna osoba pre zastupitelsky
Urad v zdlezitostiach akvizicie stavebného pozemku je Specialista PRE/OAD/SA na reality John
W. Grimsley z Uradu spravy budov v zahrani¢i (OBO), ktorého mézete zastihnut telefonicky
na Cisle 703-875-7041 alebo e-mailom na adrese grimsleyj@state.gov.

Podpis: Kerry

Vypracoval:  OBO_PRE:Mineo, Mark F
Povolil: OBO/PRE:McNamara, Patrick J

OBO/PRE/OAD:Dallara, Jason

A OBO/PRE/OAD/SA:Butron, Paula
M (OBO) OBO/PDCS/DE/CSE:Sawyer,
Lyle D OBO/PRE/MPE:Poch, Vlasta

P OBO/PRE/MPE/EV:Weaver, Carol
OBO/OPS/AM/EUR:Taylor, Susan

D OBO/PRE/RPL/ML:Oakes, Jo Anne
DS/C/PSP/PCB/NOB:Jeffries, Ronald
DS/C/PSP/PCB/NOB:Fox, Steven S

Schvalil: OBO:Townsend, Heather A, v zastipenf{
Uvolnil: OBO_FO:Patten, Phyllis
Pravidlo Sirenia: Archivna kdpia

NEUTAJOVANE INFORMACIE
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No. 28 - [\\
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The Embassy of the United States of America preselit‘sn its; *co-mpl‘im—ents fo ﬂ)e\\“\
Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic and has th.e“‘honor to AN
inform the Government of the Slovak Republic that the U.S. Department of State has
decided to construct a new embassy compound in Bratislava and to request the Ministry’s
assistance in the process of new site acquisition. The Department’s decision was based
on the inadequate security perimeter that exists at the current site of the U.S. Embassy in
Bratislava. The Department’s commitment to locate a new compound is in exchange for
assurances that the current U.S. Embassy perimeter lease will be renewed as necessary
until the conclusion of construction of the new embassy compound. On the most
optimistic timeline, the site acquisition process typically takes two years and the design-

and-build process three years.

The Embassy of the United States of America avails itself of this opportunity to
renew to the Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic the

assurances of its highest consideration.

Embassy of the United States of America,

Bratislava, May 21, 2014

DIPLOMATIC NOTE




NEOFICIALNY PREKLAD

¢.28

Veltvyslanectvo Spojenych $tatov americkych prejavuje tetu Ministerstvu
zahraniénych veci aeurépskych zaleZitosti Slovenskej republiky améi tu dest
informovat vladdu Slovenskej republiky, e Ministerstvo zahraniéngch veci Spojenych
§tatov sa rozhodlo vybudovat novy komplex pre svoj zastupitelsky trad v Bratislave
a ziada ministerstvo o pomoc s procesom obstardvania nového pozemku. Ministerstvo
zahraniénych veci Spojenych &tatov urobilo toto rozhodnutie z dévodu neadekvatnej
perimetralnej ochrany v mieste terajSej polohy Velvyslanectva Spojenych Statov
americkych v Bratislave. Ministerstvo zahraniénych veci Spojenych &tatov sa
zaviazalo k relokacii vymenou za prislub, Ze siéasni ndjomna zmluva bude prediiené
podla potreby na obdobie dokym nebude vybudovany novy komplex Velvyslanectva.
Najoptimistickejsi éasovy predpoklad pre obstaranie pozemku je dva roky a pre

vypracovanie projektu a vystavbu dalsie tri roky.

Velvyslanectvo Spojenych Statov americkych vyuZiva tato prileZitost, aby
ubezpedilo Ministerstvo zahraniénych veci aeurdpskych zaleZitosti Slovenskej

“republiky o svojej hlbokej Gcte.

Velvyslanectvo Spojenych Statov americkych,

Bratislava, 21.m4ja 2014

DIPLOMATICKA NOTA



No. 321/2014-5TEQ

The Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic presents its
compliments to the Embassy of the United States of America and with regard lo ils
Diplomatic Note No. 28 dated 21 May 2014 concerning the decision of the U.S. Stale
Department to construct a new embassy compound in Bratislava has the honour to inform the
Government of the United States that the Ministry of Foreign and European Affairs of the
Slovak Republic is ready to assist the U.S. Embassy in Bratislava in the process of a new site
acquisition in accordance with the provisions of the Vienna Convention on Diplomatic

Relations.

The Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic avails itself of
1his opportunily to renew to the Embassy of the United States of America the assurances of its

highest consideration.
NS

7

Bratislava 70 June 2014

Embassy of the United States of America

Bratislava
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6.321/2014-5TEO

Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zdleZitosti Slovenskej republiky prejavuje
uctu Velvyslanectvu Spojenych §tatov americkych av nadvdznosti na jeho notu ¢.28 z 21.mdja
. 2014 ohladom rozhodnutia Ministerstva zahranicnych veci Spojenych Statov vybudovat' novy
komplex pre svoj zastupitelsky vrad v Bratislave md tu Cest informovat’ viddu Spojenych $tdtov,
Ze Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zaleZitosti Slovenskej republiky je pripravené
poméct Velvyslanectvu Spojenych Stdtov americkych v Bratislave s procesom obstardvania

‘nového pozemku v sulade s ustanoveniami Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch.

Ministerstvo zahranicnych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky vyuziva tito

prilezitost, aby ubezpecilo Velvyslanectvo Spojenych Statov americkych o svojej hlbokej ticte.

Bratislava, 10 juna 2014

Velvyslanectvo Spojenych stdtov americkych

Bratislava




United States Department of State

Washington, D.C. 20522-0611

January 16, 2015

Mr. Andrew Thompson

Managing Partner Slovakia

Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s.r.o
Pribinova 10

811 09 Bratislava 1

Slovak Republic

Dear Mr. Thompson,

This letter authorizes Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s.r.0., of Bratislava, Slovakia to
represent The United States Department of State and its Embassy in Bratislava in the search for and
acquisition of a site for the construction of a new U.S, Embassy in Bratislava. You will provide the best
efforts of your firm to identify suitable sites and you will actively cooperate with other brokers in that
regard. You will aggressively pursue viable property alternatives, provide property details, confirm
ownership, availability and asking prices of properties presented, provide negotiating advice and report
progress on a weekly basis.

Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s.r.0. is authorized to coordinate our introduction to
appropriate property alternatives through either inspection thereof or written submission and to coordinate
negotiations and all other activities leading to the successful acquisition of property found suitable to us.
Should any owner, representative or other real estate broker contact us, we will refer them directly to
Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s.r.0. in order to present their submission accordingly.
This authorization shall supersede any prior submission, introduction or inspection of prospective candidate
properties.

We expect Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s.r.0. and/or any cooperating broker to be
compensated with a standard market brokerage commission for their services solely by the seller/owner of
any property selected for acquisition and ultimately purchased by us. While this letter establishes your firm
as our representative in this effort, it does not represent a contractual or agency relationship between us and
no fees, commissions or other compensation will be paid by us for this service.

This representation authorization shall become effective immediately and shall continue in force through
September 30, 2015. Either of us may terminate this arrangement for cause by giving the other party sixty
(60) days written notice. It is understood that any discussions that occur for a period of six (6) months
following the expiry of this document with any property presented, introduced or referred to us by you

UNCLASSIFIED




during the term referenced in this letter, shall be through Cushman & Wakefield Property Services
Slovakia, s.r.0. .

Sincerely,
s; John W. Grimsl;'”
International Realty Specialist

Bureau of Overseas Buildings Operations
U.S. Department of State

cc: Julia Stanely, Embassy Bratislava
cc: Paula Butron, OBO



Ministerstvo zahraniénych veci USA

Washington, D.C. 20522-0611

16. januara 2015

Pan Andrew Thompson

Managing Partner Slovensko

Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s.r.o
Pribinova 10

811 09 Bratislava 1

Slovenska republika

Vazeny pan Thompson,

tento list splnomocitiuje firmu Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s. r. 0., so sidlom
v Bratislave, Slovensko, na zastupovanie Ministerstva zahraniénych veci USA ajeho Velvyslanectvo
v Bratislave, aby vyhladala a obstarala stavebny pozemok na vystavbu nového Vel'vyslanectva USA
v Bratislave. Budete smaximalnym usilim vaSej firmy poskytovat' sluzby v savislosti suréenim
najvhodnej$ich stavebnych pozemkov abudete vtejto zalezitosti aktivne spolupracovat’ s ostatnymi
zainteresovanymi stranami. Budete iniciativne sledovat’ vhodné realitné alternativy, poskytovat’ podrobné
Gdaje o realitach, potvrdzovat’ ich vlastnictvo, a pytat’ sa na ceny predloZenych nehnutelnosti, poskytovat
poradenstvo pri rokovaniach a predkladat’ tyZzdenné vykazy o postupe.

Firma Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s. r. 0. je splnomocnena koordinovat’ nale
oboznamenie sa svhodnymi realitnymi alternativami bud’ ich prehliadkou alebo pisomnym podanim
a koordinovat’ rokovania a vetky ostatné ¢innosti vedice k iispeSnému obstaraniu reality, ktora bude urena
ako vhodna pre néds. Ak by néas kontaktoval ktorykol'vek vlastnik, zdstupca alebo iny sprostredkovatel
nehnutel'ného majetku, odkdZzeme ho priamo na firmu Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s.
I. 0. s tym, aby riadne predloZili svoje podania. Toto splnomocnenie nahradzuje akékol'vek predchadzajiice
podanie, oboznamenie sa alebo prehliadku potencidlnych kandidatskych nehnutelnosti.

Ocakavame, 7e firma Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s. r. o. alebo ktorykolPvek iny
spolupracujlici  sprostredkovatel bude za svoje odmeneny §tandardnou trhovou proviziou za
sprostredkovanie sluzby vyhradne predajcom/vlastnikom prislusnej nehnutel'nosti vybranej na obstaranie
a nakoniec nami zaktpenej. Hoci tento list menuje VaSu firmu za nagho zastupcu pre tieto sluzby, nezakladé
zmluvny ani zdvizkovy vztah medzi nami a za tito sluZbu nezaplatime Ziadny poplatok, proviziu ani int
odmenu.

Toto splnomocnenie na zastupovanie nadobida u€innost’ okamZite a zostdva v platnosti aZ do 30. septembra
2015. Platnost’ tejto dohody mdZe ukondit' ktordkol'vek zoboch strdn podanim vypovede s lehotou
Sestdesiat (60) dni. Je zrejmé, Ze akékol'vek diskusie, ku ktorym déjde po€as obdobia Siestich (6) mesiacov
po uplynuti platnosti tohto dokumentu v stivislosti s ktoroukol'vek prezentovanou nehnutelnostou, ktord ste
nam predstavili, s ktorou ste nds zoznémili, alebo na ktort ste nas odkazali

NEUTAJOVANE INFORMACIE




potas doby platnosti, $pecifikovane]j v tomto liste, budt prebiehat’ prostrednictvom firmy Cushman & Wakefield
~ Property Services Slovakia, s. r. o.

S tctou,

John W. Grimsley

Medzinarodny Specialista na reality
Bureau of Overseas Buildings Operations
Ministerstva zahrani¢nych veci USA

cc:.  Julia Stanely, Vel'vyslanectvo v Bratislave
cc: Paula Butron, Kancel4ria Uradu spravy budov v zahrani¢i (OBO)




Embassy of the United States of America

Hviezdoslavovo nam 4
811 02 Bratislava
Slovakia
Squires Patton Boggs, s.r.ro. ‘ September 30, 2014
Zochova 4
811 03 Bratislava
Slovakia

Re: Solicitation Number SLO10014Q0007 for Attorney Services

SUBJECT: Award SLO10014D0006 for Attorey Services
Dear Ms. Prokopova:

We are glad to inform you that after careful consideration and in accordance with the technical
and price factors established in the solicitation, your offer was the not the lowest priced, but
technically acceptable offer with the best qualifications for required services.

Therefore, we are sending you 2 copies of the contract for your signature. Please sign and return
four copies to me at the following address stated above. I will send you a fully executed copy
after I sign the contract.

Before I can execute the award, your company needs to be registered in US Government System
for Award Management (SAM). The instructions how to get registered are attached.

If you have any questions, please contact Zuzana Zatkova at zatkovaza@state.gov. We look
forward to working with you.

Sincerely,
-

A7

Jalia A. Stanley
Contracting Officer

Attachment: As Stated.



mailto:zatkovaza@state.gov

Velvyslanectvo Spojenych $tatov
americkych

Hviezdoslavove ndm. 4
811 02 Bratislava
Slovensko

30. septembra 2014

Squires Patton Boggs, s. s r.0.
Zochova 4

811 03 Bratislava

Slovensko

Vec:  Verejné obstaravanie ¢. SL010014Q0007 na advokatske sluzby
PREDMET: Zadanie verejnej zakazky ¢. SL010014D0006 na advokatske sluzby
Vazena pani Prokopova:

- sradostou Vam oznamujeme, Ze po starostlivom postideni a v sdlade s technickymi a cenovymi
faktormi zistenymi v rdmci verejného obstardvania Vada ponuka neobsahovala najniziu cenu, ale
bola technicky prijatefnou ponukou s najlepSou spésobilostou na poskytovanie poZadovanych
sluzieb.

Z tohto dévodu Vam posielame 2 rovnopisy zmluvy na podpis. Prosim Vas, podpiste a poslite mi spat
$tyri rovnopisy na.vy3sie uvedent adresu. Rovnopis so vietkymi podpismi Vdm poslem, ked zmluvu
podpiSem.

Skor, ako budem mdct podpisat tito zmluvy, sa Vasa spoloénost musi zaregistrovat v systéme
System for Award Management (SAM) vlady USA. Prikladdam pokyny na registraciu.

V pripade akychkolvek otdzok sa obrétte na Zuzanu Zatkov, e-mailovd adresa zatkovaza@state.gov.
Tesime sa na spolupracu.

S Gctou,

L S

Ve
/
Julia A. Stanley
Kontraktaény referent

A

Priloha: Podla textu.
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A EUROPSKYCH ZALEZITOSTf
SLOVENSKE] REPUBLIKY
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- Pavol Sykorgin /’/q Bratislava 15.12.2016
veduci sluzobného ra Cislo: 621.912/2016-MEPO

qBIAGISTRAT HL. M. SR BRATISLAVY

30 -12- 2016

Podace Gig) Cisia spisu

Priohyflisty: Vybavuje:

Vazeny pan primator,

v liste & MAGS OLP53824/2016, OLP 229/2016 z 15.11.2016 Ziadate Ministerstvo
zahraniénych veci a europskych zaleZitosti SR o usmernenie ohfadom bezpetnostnej zony
v okoli Velvyslanectva Spojenych §tatov americkych na Hviezdoslavovom namesti
v Bratislave.

Ministerstvo zahraniénych veci a europskych zaleZitosti Slovenskej republiky sa
stotozfiuje s pravnou argumentaciou hlavného mesta SR Bratislavy. V zmysle &l. 1 pism. i)
Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch (VyhlaSka & 157/1964 Zb. ministra
zahraniénych veci) sa miestnostami misie rozumeji budovy alebo ¢asti budov a k nim prifahlé
pozemky bez ohfadu na vlastnictvo, ak sa pouzivajl pre Ucely misie. V konkrétnom pripade
je bezpeénostna zona st¢astou velvyslanectva a podla ¢l. 22 ods. 1 Viedenskeho dohovoru
o diplomatickych stykoch poziva vysadu nedotknutelnosti, bez ohladu na vlastnicke pravo
k pozemkom.

V zmysle § 14 ods. 2 pism. ¢) zakona €. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti viady
a organizacii Ustrednej &tatnej spravy v zneni neskordich predpisov: ,Ministerstvo
zahraniénych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky zabezpeluje styky
s organmi a predstavitelmi cudzich §tatov v Slovenskej republike a v zahrani¢i.* Tieto styky
zabezpeduje oficialnou diplomatickou cestou v zmysle medzinarodného prava a dxplomatnckej\
zdvorilosti.

Vazeny pan primator,

na zaklade vy$sie uvedeného ocefujem, Ze ste sa obratli na Ministerstvo
zahraniénych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky a dovolte mi ubezpeéit' Vas,
Ze ministerstvo poskytne maximalnu stcinnost hlavnému mestu SR Bratislava.

S pozdravom

Vazeny pan

lvo Nesrovnal

primator

hlavné mesto SR Bratislava
Bratislava
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ZMLUVA O NAJME
¢. 08-83-0020-05-00 (pre Prenajimatela)
¢. 265-0B0-098 (pre Najomecu)

Zmluvné strany:

1.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primacialne ndm. 1, 814 99 Bratislava

Zastupuje: Andrej Durkovsky, primator hlavného mesta SR Bratislavy
Pefiazny ustav: VUB, a. s., Bratislava - mesto

Cislo udtu: 1368287251/0200

1CO: 603 481

(d’alej len ,,Prenajimatel )

Mestska ¢ast’ Bratislava-StaréMesto
Vajanského néb. 3, 814 21 Bratislava

Zastupuje : Ing. Peter Ciernik, starosta mestskej asti
Penazny Gstav: VUB, a. s., Bratislava - mesto

Cislo tgtu: 1526-012/0200

ICO: 00603147

(dalej len ,,Spravea‘)

Spojené Staty americké

Zastupuje : Robert E. Hurlbert, pracovnik oprdvneny uzatvirat’ zmluvy v mene
Vel'vyslanectva Spojenych $tatov americkych v Slovenskej republike,
Hviezdoslavovo namestie 4, 811 02  Bratislava, na zéklade
Menovacieho dekrétu €. 207 zo dita 01.05.2003.

(d’alej len ,,Najomca®)

uzatvéraju podla § 663 a nasl. Obcianskeho zdkonnika tito zmluvu o né4jme pozemku
(dalej len ,,Zmluva®) : ' '

Clanok I
Predmet a i¢el najmu

Prenajimatel’ je vlastnikom nehnutelnosti - pozemkov v Bratislave k. . Staré Mesto,
vedenych v udajoch Katastralneho Gradu v Bratislave, Sprava katastra Bratislava I na liste
vlastnictva €. 1656 ato : '



parcela &. celkovou vymerou druh pozemku

21375/1 1622 m? zastavana plocha
21377 8982 m’ zastavand plocha
21378/1 6066 mi zastavana plocha
21378/4 156 m * ostatné plocha

21378/7 2830 m? zastavana plocha
21378/9 260 m* zastavand plocha

Komunikécie nachadzajice sa na vysSie $pecifikovanych parcelach su v sprave mestske;
Casti Bratislava-Staré Mesto (d’alej len ,,Spravca®).

Prenajimatel’ prenechdva a Ndjomca prijima do n4jmu za podmienok, uvedenych v tejto
Zmluve &asti pozemkov, uvedenych vods. 1 tohto ¢lanku, ktoré st oddelené
geometrickym planom &. 058/2004, vypracovanym spolonostou GEOPRAKTA, spol.
s 1. 0., Uradne overenym dria 28.12.2004 Ing. Danielou Jakubédkovou (a Sprévca suhlasi s
takymto ngjmom za podmienok, uvedenych v tejto Zmluve), a to :

parcela ¢. vymera druh pozemku

21377/11 1175 m* zastavand plocha (ind plocha)
d’alej v Zmluve oznadené ako ,,Predmet ngjmu A“

8]

21378/20 12m zastavana plocha (ina plocha)
21377/13 50 m* zastavana plocha (iné plocha)
21378/4 4 m? zastavana plocha (iné plocha)
21378/21 17 m? zastavana plocha (iné plocha)
21378/26 19 m? zastavand plocha (iné plocha)
21375/6 33 m’ zastavand plocha (ind plocha)
2137517 12 m? zastavana plocha (ind plocha)
| 147 m’

d’alej v Zmluve oznadené ako ,,Predmet ndjmu B

spolu (Predmet najmu A a Predmet nagjmu B) v Zmluve oznadené len ako ,,Predmet
najmu” alebo ,,Pozemok® v celkovej vymere 1322 m?

Geometricky plan €. 058/2004 je neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy ako jej priloha
¢ 1.

Utelom néjmu je vybudovanie a uZivanie Predmetu ndjmu ako bezpe&nostnej zény (d’alej
len ,.Bezpednostnd zona“) pre ambasddu U.S.A., Bratislava, Hviezdoslavovo ndmestie
_ v-zmysle Zmluvy o bezpecnostnej zéne zo diia 30.9.2002 ktorti podpisal Prenajimatel’ s
Néjomeom (Dalej len ,,Zmluva o bezpetnostnej zéne*). Ngjomea sa zavizuje Predmet
ndjmu vyuZivat vyluéne na dohodnuty el a v rozsahu podl'a odseku 4 a 5 &lanku VI
tejto Zmluvy. Zmluva o bezpe€nostnej zéne je neoddelitelnou sticast’'ou tejto Zmluvy ako
jej priloha ¢&. 2.
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. Najomca prehlasuje, Ze je oboznameny so stavom Predmetu ndjmu, Ze tento je v stave

spdsobilom na dohodnuté uZivanie a v takom stave ho do ndgjmu prebera.

Clanok II
Vznik, doba a ukonéenie najmu

Ndjom vznikne dfiom podpisania tejto zmluvy a dojedndva sa na dobu urditi — do
15.02.2015.

Néjomny vztah mbZe byt ukondeny :
a) dohodou zmluvnych stran ku ktorémukol'vek diu,
b) jednostrannym odstipenim od Zmluvy Ndjomcom bez uvedenia dévodu,

c) odstipenim od Zmluvy v stlade s touto zmluvou a/alebo prislu§nymi ustanoveniami
Obéianskeho zékonnika. -

.V zmysle ust. § 48 ods. 2 Obcianskeho zdkonnika bolo zmluvnymi stranami dohodnuté, Ze

v pripade odstipenia od Zmluvy v sulade s pism. b) ods. 2 tohto ¢lanku sa Zmluva zruSuje
uplynutim 30 diia odo dia dorudenia odstipenia od Zmluvy Prenajimatelovi a v pripade
odstipenia od Zmluvy v stlade s pism. c¢) ods. 2 tohto &lanku sa Zmluva zruSuje diiom
dorucenia oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Najomea ma prednostné pravo na prediZenie doby n4jmu na d’al§ie obdobie za rovnaké

najomné za predpokladu sticasného splnenia nasledujiicich podmienok :

a) minimalne 4 mesiace pred uplynutim doby ndjmu podla odseku 1 tohto &lanku
Néjomca predloZ{ Prenajimatel'ovi ndvrh na prediZenie doby n4jmu,

b) nebudti uplatnené ustanovenia na ukoncenie najmu podla odseku 2 tohto &lanku,

¢) prediZenie doby n4jmu bude schvalené Mestskym zastupitel'stvom.
V pripade, Ze schvélenie predfienia doby n4jmu bude podmienené zmenou niektorych
ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré Néjomca nebude ochotny akceptovat, mé sa zato, Ze
k splneniu podmienky podla pismena c) tohto odseku neprislo.

. Prenajimatel’ sa zavizuje, za predpokladu splnenia ustanovenia ods. 4 pism. a) tohto

Glanku Najomcom, prediZenie doby néjmu predloZit na zasadnutie Mestského
zastupitel'stva v lehote primeranej k tomu, aby v pripade jeho schvélenia bolo moZné
uzatvorit dodatok ktejto Zmluve najneskdér ku diu skonfenia nijmu uplynutim
dojednanej doby n&jmu.

Clanok III
Uhrada za najom

Néjomné za Predmet ndjmu je stanovené podla zdkona NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskor§ich predpisov dohodou vo vyske 1 slovenskd koruna za celé¢ obdobie
najmu. Ndjomné za Predmet ndjmu vo vymere 1322 m® najomca uhradi vopred do 14 dni
od podpisania tejto zmluvy na ucet prenajimatel’a ¢. 1368287251/0200, variabilny symbol
VS 883002005 vo VUB, a. s. Bratislava — mesto.
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Clanok IV
Zaruky

1. Prenajimatel sa zarucuje, Ze je jedinym prévoplatnym vlastnikom Predmetu nédjmu

a Prenajimatel’ a Spravca ubezpecuji Ndjomeu, Ze st naleZite opravneni a schopni vstipit
do tohto prendjmu a plnit’ si povinnosti z neho vyplyvajtice a na podpisanie a plnenie tejto
Zmluvy nie je potrebny sthlas mestského zastupitel'stva Prenajimatela, respektive
miestneho zastupitel'stva Sprévcu.

2. Prenajimatel’ bude ochotny rokovat o vietkych poziadavkach, narokoch, stdnych

konaniach inych oséb a spolupracovat’ pri ich rieeni — re§pektujic Najomcovo pravo na
nerusené uZivanie Predmetu najmu.

3. N4jomca sa zaruuje, Ze osoba zodpovedna za podpisanie tohto prendjmu vo svojom mene

je legitimnym mandantom V1ddy Spojenych Statov americkych, ktory disponuje plnou
mocou a pravom vstipit’ do tohto prendjmu v mene V1ady Spojenych Statov americkych.
Doklad osved&ujuci tuto skutocnost’ je neoddelitelnou sicast’'ou tejto Zmluvy.

Clanok V
Prava a povinnosti Prenajimatel’a

Prdvo na vstup. S ciefom udrZiavat’ Predmet ngjmu A v dobrom stave si Prenajimatel
vyhradzuje pradvo na vstup na Pozemok za predpokladu, Ze sa takyto vstup uskutoéni vo
vopred dohodnutom termine so sthlasom Ngjomcu (ktory nesmie bezddvodne suhlas
odopriet’), za absolttnej diskrétnosti voéi Néjomcovi aza pritomnosti zamestnanca
Néjomcu. Prenajimatel’ vSak napriek tomu nemusi dostat’ povolenie na pristup k utajenym
alebo zabezpetenym priestorom podla rozhodnutia N4jomeu z d6vodu, Ze tieto musia
zostat’ v absoliitnom utajen.

Povinnosti vyplyvajiice z 1idrzby Predmetu ndjmu. Prenajimatel’ sa zavizuje vykonavat’ na
svoje vlastné néklady a vydavky vietku udrzbu a stavebné prace nad rdmec beZnych oprav
a obvyklych udrZiavacich prac, ktoré zabezpetuje na svoje néklady najomca. Stavebné
prace vélkého rozsahu, ktoré Néjomca potrebuje vykonat' pre naplnenie udelu tejto
Zmluvy, vykong Néjomca na vlastné naklady na zéklade predchadza)uceho suhlasu
prislugného stavebného tradu. :

Havarijné opravy. V pripade havarie na Predmete ngjmu A sa Prenajimatel’ zavizuje
zadat’, vykonat’ a dokonéit’ opravy po havdrii v priebehu 48 hodin po tdstnom alebo
pisomnom oznédmen{ od N4jomcu. V pripade ustneho ozndmenia bude toto bezodkladne
pisomne (faxom) potvrdené. Pri opravéch, ktoré nemdzu byt dokoncené v priebehu 48
hodin Prenajimatel’ sthlasi, Ze predloz{ Casovy plén ich dokondenia s terminmi
obojstranne s Ndjomcom odstihlasenymi. Pri havarijnych opravach, ktoré nevyrieSi
Prenajimatel’ uvedenym spdsobom, méZe ich vykonat’ Ndjomca na naklady Prenajimatela.
V takomto pripade je vSak Né&jomca povinny postupovat hospodérne, pouZivat
$tandardné materily, v opanom pripade si Prenajimatel’ vyhradzuje pravo odmietnut’
refundaciu nakladov vynaloZenych Néjomcom na opravy spojené s odstrdnenim havérie.
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Dane apoplatky. Prenajimatel prijima plnd zodpovednost za platenie dane
z nehnutel’nosti tvoriacej Predmet ndjmu. Najomcea prijima plnt zodpovednost’ za platenie
vietkych poplatkov a ostatnych vydavkov verejného charakteru ktorych vyriibenie sa
viaze k Predmetu n4jmu. Naklady spojené s registraciou Predmetu najmu podla odseku 5
tohto ¢lanku v plnom rozsahu znasa Prenajimatel’.

Registrdcia. Néjom podla tejto Zmluvy podlicha zapisu do Katastra nehnutel'nosti. Navrh

na zapis najomného prava k Predmetu ndjmu podfa tejto Zmluvy zdznamom do listu
vlastnictva v Katastri nehnutelnosti predlozi Prenajimatel, k comu ho Najomca tymto
splnomociiuje.

Clanok VI
Prava a povinnosti Ndjomcu

Néjomea je povinny uZivat’ Predmet ndjmu v stlade s pravnymi predpismi, ktoré sa
vztahuji na Predmet ndjmu a v rozsahu a na tcel dohodnuty v tejto zmluve. TaktieZ je
povinny na vlastné ndklady zabezpecit’ jeho ochranu pred poskodenim alebo zneuZitim.

Néjomca na Predmete najmu preberd povinnosti Prenajimatela ako vlastnika, ktoré.
vyplyvaji zo vieobecne zavidznych nariadeni hlavného mesta SR Bratislavy a mestske;j
Casti Bratislava — Staré Mesto v platnom zneni, tykajice sa najmi dodrZiavania Cistoty,
poriadku, udrZiavania mestskej zelene a zimne] Gdrzby. ‘

.. Zodpovednost' za $kody na predmete nijmu sa riadi ustanoveniami VI. asti, prvej a

. druhej hlavy Ob¢ianskeho zékonnika.

Néjomca je opravneny na vlastné néklady pre naplnenie Oéelu tejto Zmluvy vybudovat’
bezpeénostni zénu v silade so Zmluvou o bezpe€nostnej zéne. Oplotenie Predmetu
nijjmu A bude vylune z pletiva a to bez akéhokolvek predchddzajiceho sthlasu
Prenajimatela alebo Spravcu alebo akéhokol'vek iného materidlu po predchadzajicom
pisomnom suhlase Prengjimatela a Spravcu udelenom po podpisani tejto Zmluvy na

- zéklade N4jomcom predloZeného projektu oplotenia. Pri posudzovani spdsobu realizacie

oplotenia sa bud(i zmluvné strany riadit’ vyluéne tymto ustanovenim Zmluvy. Néjomea je
opravneny opatrit’ Predmet najmu A d’al$imi objektmi, doplnkami, vyvesnymi tabulami

—a-dopravaymi-eznaéeniamis- s moznost'ou upravovat’ ich. Tyka sa to i prdva upevnenia
vlajkovej Zrde, americkej Statnej vlajky, amerického §tatneho znaku a oficidlnych znakov
a insigni{ na prenajatom Predmete najmu A.

Na Predmete ndjmu B je ndjomca oprdvneny realizovat’ nasledovné tpravy : na parcele C.
21378/20 a&. 21377/13 osadit’ pevné a hydraulicky vysuvné stipiky, na parcelach &.
21378/4 agd. 21378/21 osadit pevné ocelové stipiky, na parcele & 21378/26
osadit bariérové kvetinade, na parcele & 21375/6 pevné stlpiky a vystivatelnit bariéru pre
autd. Umiestnenie stipikov prvej ochrany bude najomea realizovat tak, aby bolo tizemie
ohraniené Predmetom ndjmu B priechodné pre verejnost’ apo celt dobu ndjmu ho
Najomea priechodnym zachova. Rozmiestnenie uvedenych konstrukeii bude realizované
v stlade s Projektom bezpe&nostnej zény vypracovanych ateliérom architektiry a dizajnu
Bogér Kralik Urban.-

Doplnky alebo konstrukcie $pecifikované v odsekoch 4 a 5 tohto ¢lanku umiestnené na
Predmete n4jmu budi a ostant majetkom Néjomcu. Ndjomcea sa zavizuje po skonceni
platnosti tejte Zmluvy, resp. po skongeni ndjmu tieto na vlastné naklady odstranit’.



7. Najomca, pokial nie je touto Zmluvou dohodnuté inak, bude udrziavat a zachové
Predmet ndjmu v dobrom stave a podmienkach vhodnych na prendjom pocas celého
obdobia trvania ngjmu, s vynimkou oddvodnenych a obvyklych opotrebeni, ktoré moéZu
vznikndt’ pdsobenim vplyvov alebo okolnosti, ktoré nembze mat’ Najomea pod kontrolou.

8. Najneskdr ku ditu skonlenia ndjmu je Najomca povinny uviest Predmet najmu do
pbvodného stavu, s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie, odstrdnenim oplotenia ako aj
v8etkych doplnkov a kon3trukcii podl'a odseku 4 a 5 tohto ¢lanku a v takomto stave ho
odovzdat’ Prenajimatel'ovi.

Clénok VII
Prevod zmluvy o ndjme a podndajom
1. Néjomca je opravneny previest prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy alebo dat’
Predmet n4jmu alebo jeho <&ast do podndjmu trete] strane len na zéklade
predchadzajiceho pisomného sthlasu Prenajimatela. Prenajimatel’ je opravneny postipit’
svoje prava a povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy tretej osobe bez predchédzajticeho
sthlasu N4jomcu s tym, Ze v takomto pripade je Néjomca opravneny v priebehu 30 dni
odvtedy, kedy sa o tejto skutoCnosti dozvie, od tejto Zmluvy odstipit. ‘

2. Ak Prenajimatel’ Predmet n&jmu preda, alebo si nesplni zavizky vyplyvajice z hypotéky,
zéruky o sprave majetku alebo spravy cudzieho majetku, ktoré sa bezprostredne tykaja
Predmetu ndjmu a kupujtci alebo veritel' vstipi do vlastnictva Predmetu nijmu, na
zaklade ¢oho ako nadobtdatel’ v stilade s ust. § 680 ods. 2) Ob¢ianskeho zékonnika vstipi
do pravneho postavenia prenajimatela, Prenajimatel’ v takomto pripade doru¢i N4jomcovi
pisomné oznamenie o totoZnosti takejto tretej osoby este pred predajom, prevodom alebo
postupenim Predmetu n&jmu.

3. Néajomca sthlasi s tym, Ze sa stane ngjomcom kupujiceho alebo veritela podl'a odseku 2
tohto ¢lanku za predpokladu, Ze kupujici alebo veritel’ je osobou alebo subjektom od
ktorého si Nijomca mdZe Predmet ndjmu prenajat’ v stlade so zdkonmi platnymi
v Spojenych  Stdtoch americkych aje ,neproblematickou osobou z pohladu
nevyhnutného zabezpedenia ochrany objektu ako aj zahrani¢nopolitickych dévodov. Ak
sa preukdZe, 7e kupujuci alebo veritel' je pre N4jomcu neprijatelnym subjektom —
z akychkol'vek vy$§ie uvedenych ddvodov, je Ndjomcea opravneny podas 60 dni odo diia
dorudenia Prenajimatelovho ozndmenia o totoZnosti tohto subjektu tito Zmluvu
vypovedat’ pisomnou vypovedou s vypovednou lehotou 2 mesiace, ktord zaéne plynaf
prvym diiom mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede Prenajimatelovi.

Clanok VIII
Kipa predmetu najmu

1. Nijomca berie na vedomie, Ze zriadenie predkupného prava ako aj samotny prevod
vlastnickeho prava k Predmetu ndjmu podlieha schvdleniu Mestskym zastupitel'stvom,
v stlade s &m sa Prenajimatel’ zavizuje v pripade Néjomcom deklarovaného zaujmu o




zriadenie predkupného prava alebo o kiipu Predmetu ngjmu predloZit’ tieto na najblizSie
mozné zasadnutie Mestského zastupitel'stva a orgdnov Mestského zastupitel'stva.

Clanok IX
Rozhodny stid a vol’ba prava

Vietky spory, ktoré vyplyvaji z tejto Zmluvy, alebo sa tykaji jej poruSenia, zruSenia
alebo neplatnosti, buda s kone&nou platnostou rozhodnuté podla Rokovacieho poriadku
ROZHODCOVSKEHO SUDU SLOVENSKEJ ARBITRAZE so sidlom v Kogiciach,
pobocka Bratislava, troma ustanovenymi rozhodcami priCom kazdd zmluvné strana
ustanovi jedného rozhodcu a takto ustanoveni rozhodcovia nasledne ustanovia tretiecho
predsedajiiceho rozhodcu. Ak zmluvna strana neustanovi rozhodcu do 15 dni od
poziadania druhej zmluvnej strany alebo ak dvaja ustanoveni rozhodcovia neustanovia
tretieho predsedajiceho rozhodcu do 30 dni od ich ustanovenia, rozhodcu ustanovi
Predsednictvo Rozhodcovského studu. ‘ "

Miestom rozhodcovského konania je Bratislava a rokovacim jazykom je slovensky jazyk
so simultannym tlmocenim do anglického jazyka.

Pre pravne vztahy touto Zmluvou zvladt neupravené platia ustanovenia Obcianskeho
zékonnika a ostatné platné v8eobecne zavézné pravne predpisy Slovenskej republiky.

Clinok X
Rozsah pdsobnosti zmluvy/Pravny vyklad

Neddsledné uplatiiovanie a nedodr¥iavanie akejkolvek dohody, terminov, podmienok
tejto Zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou, ani zlyhanie hociktorej zmluvnej strany pri
uplatiiovani niektoré¢ho z prav alebo néprav vyplyvajucich zich porulenia neznamend
zrieknutie sa/zanik platnosti tychto dohdd, terminov a podmienok do budicna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial’ niektord &ast’ tejto Zmluvy bude uznana za neplatnil
alebo nevykonatel'nd, tato skutonost’ nebude mat’ vplyv na platnost’ ostatnych €asti tejto
Zmluvy azmluvné strany budd hladiet’ na tGto neplatnti alebo nevykonatelni cast
Zmluvy tak, akoby v zmluve nebola nikdy obsiahnuta.

Clanok XI
Dorudovanie

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre potreby doru¢ovania akejkol'vek pisomnosti tykajicej sa
pravnych vztahov zaloZenych touto Zmluvou alebo na jej zéklade a pravnych vztahov
stivisiacich s touto Zmluvou (dalej len ,pisomnost), budd miestom dorudenia
Prenajimatela a Néjomcu adresy uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy okrem suadnych
oznameni, ktoré budi Nijomcovi doruené cez Ministerstvo zahraniénych veci.



2. Néjomca berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze pisomnost’ doru¢end do miesta dorucenia
podla odseku .1l tohto ¢lanku bude povaZovand za dorufent priamo do vlastnych rik
Néjomcu, ato aj v pripade, ak tito pisomnost’ bude vratend poStou Prenajimatel’ovi ako
pisomnost’ N4jomcom neprevzatd; vtomto pripade sa za defi dorucenia pisomnosti
povaZzuje treti defl po dni jej uloZenia na poste. Uvedené plati aj v tom pripade, ak sa
N4jomea o tejto skutodnosti nedozvie. Obe strany stthlasia s tym, Ze vyvind vietko Usilie na
poskytnutie pisomnosti inym moZnym spdsobom, ak strana pokuSajica sa dorudit’
pisomnost’ zistila, Ze ozndmenie o doruéeni nebolo udinné.

Clanok XII
Osobitné ustanovenie

1. N4jomea berie na vedomie, e predmetom nijmu nie si &asti pozemkov, oddelené
geometrickym planom &. 058/2004, ako parcela & 21378/22, 27 m® zastavand  plocha
aparcela & 21378/25, 18 m>  zastavani plocha. Uvedené &asti pozemkov st
predmetom Zmluvy ongme & 05 95 0492 97 00 wuzatvorenej so spolotnostou
BRATCARL, a.s. so sidlom Hviezdoslavovo ndm. ¢. 3 v Bratislave, pre ucel vybudovania
a uzivania $tvorpodlaznych podzemnych gardzi, stip. €. 6666.

2. Prenajimatel’ ako vlastnik pozemkov aSpravca tymto davaji Najomcovi suhlas
s umiestnenim pevnych ocelovych stlpikov akvetiniéa na parcele & 21378/22
a kvetind€ov na parcele ¢. 21378/25.

3. Prenajimatel’ sa zavizuje v stlade s uvedenym v odseku 1 tohto élanku zabezpelit' pre
najomcu taktieZ sthlas spolocnosti BRATCARL a.s. k osadeniu stlpikov a kvetindov
podl'a odseku 2 tohto ¢lanku

Clanok XIII
Zaveretné ustanovenia

1. K zmene, obmene alebo modifikacii dohodnutych zmluvnych podmienok moZe dojst’ len
na zdklade vzajomnej dohody zmluvnych strdn formou pisomného dodatku alebo ak to
vyplyva zo zmien a doplnkov platnych vSeobecne zévéznych pravnych predpisov. Pre
Ulely tejto Zmluvy sa za pravoplatny povaZuje iba podpis zmluvného mandanta
Vel'vyslanectva Spojenych §tatov — teda zmluvného mandanta Néjomeu.

2. Zmluva je uzatvorenid v slovenskom aanglickom jazyku a vyhotovend v I0-ich
vyhotoveniach s platnost'ou originalu v slovenskom jazyku av troch vyhotoveniach
s platnostou origindlu v anglickom jazyku. Prenajimatel’ po podpisani Zmluvy obdrzi 6
vyhotoveni (z toho dva pre uéely Katastralneho Gradu), Ndjomea a Sprdvca 2 vyhotovenia
v slovenskom jazyku a kaZd4 zmluvné strana 1 vyhotovenie v anglickom jazyku.
V pripade akychkol'vek rozporov medzi slovenskou a anglickou verziou Zmluvy bude
rozhodujuca verzia v slovenskom jazyku.
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3. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tito Zmluvu uzavreli slobodne a véZne, nie v tiesni za
népadne nevyhodnych podmienok, preditali ju, porozumeli jej a nemaja proti jej forme a
obsahu Ziadne nédmietky, ¢o potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi.

4. Tato zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ dilom podpisu zmluvnych stran.

V Bratisiave dria 23. februdra 2005

Ndjomca :
Spojené Staty americké

......... LML AT

Robe\iE. Hurl '
opravngny uzatvorit’ zmluvu v mene
Velvyslanectva Spojenych $tatov
americkych -
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Jeometricky plan je podkladom na privne Gkony. ked' tdaje doterajlieho stavu vykazu vymer sit zhodné s Gdajmi platnych vypisov z katastra nehnutelnosti

vvhotovitel’ Kraj Okres Obec
’ Beratislavsky: Bratislava | Bratislava - Staré Mesto
GEOPRAKTA, Jpol. 5.1.0. Kat. Cisla Mapovy
izemie Staré Mesto plinu 038/2004 liste, Bratislava 9-0/32.41

Pribisova 47
841 05 Bratistuva
1CO: 31366503

GEOMETRICKY PLAN

na oddelenie pozemkov p. & 21375/4, 3, 6, 7,
21377/10,11,12,13, 21378/4,20,21,22,25,26

Vyhotovil Autorizatne overil Uradne overil e e
Meno:  d@ aRgLigrOva DENGIY
Dha- Meno* Dda Meno: Dfia" o pn Cislo: __
10.12.2004 Ing. Jin Barok lug. Jin Barok 2 § Dl[:,ffl,&&\& 32“[2/00‘1

Nové hranice boli v prirode oznatené
neboli stabilizované

esnastou zadpoveda predpisom
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VYKAZ VYMER

Doterajdi stav Zmeny Novy stav
Cislo k od Viastnik
le;kv parcely Vymera Oruh | Diel | 5arcele parcely Cislo | vymera |  Drun (in& oprav. osoba)
LV { PK ] KN |ha| m? pozemku  &islo} 1, gislo parcely | "r m? pozemku adresa, (sidlo)
Stav prdvny je totoiny s registrom C KN
1656 21375/1 1622 | zastplocha 21375/1 " 773 ast.plocha Doterajsi
(ulica)
21375/4 453 | zastplocha | HI. m. SR Bratislava
(ulica) Primacidlne ndnm, 1
Bratislava
21375/5 131} zast.plocha Detto
(ind plocha)
21375/6 33| zast.plocha Detto
(ind plocha)
2137577 12| zast.plocha Detto
(ind plocha)
1656 21377 8982 | zastplocha 2137710 7528 | wastplocha | HI m. SR Bratislava
(ndmestie) Primacidlne ndm. 1
Bratistava
2137711 1175 zast.plocha Detto
(ind plocha)
21377/12 5141 zast.plocha Detto
(ndmestie)
21377713 50| zast.plocha Detto
(ind plocha)
1656 2137871 6066 | zast.plocha 21378/1 6159 wast.plocha Doterajsi
(ndmestie)
~ 21378720 12| zastplocha | HIL m. SR Bratislava
(ind plocha) | Primacidlne ndm, [
Bratislava
2137821 171 zast.plocha Detto
(ind plocha)
1656 2137873 77| ostplocha 21378/3 96 | zast.plocha Doterajss
(ndmestie)
1656 213784 1561 ostplocha 21378/4 4| zastplocha Doterajsi
(ind plocha)
1656 2137877 2830 zastplocha 213787 2785 zast.plocha Doterajsi
(ndmestie a
podygard?
stip.& 6666)
2378122 27| zast.plocha | HI m. SR Bratislava
{ind plocha | Primacidlne ndm. I
a podzgardé Bratislava
siip.¢é. 6666)
21378725 18| wust.plocha Detio
{ind plocha
a podegards e
stip.&. 6666) - %




VYKAZ VYMER

Doteraj8i stav Zmeny Novy stav
Cislo k od Viastnik
IPKkv parcely Vymera Druh 1 Diel | harcele parcely Cislo | Vymera Druh -+ (ina oprav. osoba)
vioz. "
LV | PK| KN | ha| me | Pozemkujéislo} qig, Eislo parcely I pa | mz | POZeMKU | resa, (sidlo)
1656 21378/9 260} zast.plocha 2137879 187 | zastplocha Doterajsi
(ndmestie)
21378726 19 zast.plocha | Hl.mesto SR Bratislava
(ind plocha) | Primacidlne ndm. |
Bratislava
Spolu: 1| 9993 1] 9993

Pozndmka: Viastnictvo k podzemnef gardZi siip.é. 6666 je

AR .

zapisané v liste vlastnictva & 3389




Jo %,

e 5
- 03/2 ‘
306‘
21377/10
SR - -
S P ,_: '.\{' V\(
k o 21378/4
)
21378/7
""'J
P37 >,
s 2i1378/21 6',2?
ns z R.27- 4 -\- - a0 .
H & BT 5
- 4 5. 13, nm
Y - 1 =ty
: ! cnm 8 Mg o 1A
21377/11 ¥ b3
{
! > 2137812
t
5 T S
P8 o 7 aa
21377012 X oo
| 213787255, " !
_am et o _
F‘ nm &' ’.33; 21378726 . ] ‘I’_"_
T am &3 lge -772- 213751/9 }

245/
hotel Corliton




Detail A

N
B

s

-62.95-

Detoil C

Hviezdosiovovo ndmestie

21378/1

nm.

3

s Bz

8 2137711
B

. —PppFFEF- 21377710

5

- Detall B

.
S
510
am 8
nm
; .
) '
nm. 04p- _ -030: -7.72-
271 <5




Priloha €. 2 .
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ZMLUVA O BEZPECNOSTNEJ
ZONE

medzi
Spojenymi $tatmi americkymi
a Bratislavou — Hlavné mesto

30. september 2002

SECURITY ZONE AGREEMENT

between
the United States of Amenca
and the City of Bratislava - Hlavné mesto

September 30, 2002

WHITE & CASE



" Zmluva o bezpeénostnej zéne
medzi ,
Spojenymi $titmi a Bratislavou— Hlavné mesto

1. Tato Zmluva sa uzatvara diia 30. septembra 2002 medzi Hlavnym mestom
Slovenskej republiky Bratislavou, Primacidlne namestie 1, 814 99 Bratislava,
Slovenské republika, ICO: 603481, zastipenym primatorom, panom Doc. JUDr.
Jozefom Moravéikom, CSc. (d’alej len “Mesto™) a Spojenymi Statmi americkymi,
zastipenymi pani Mona A. Kuntz, pracovnikom poverenym uzatvdranim zmliv v
mene Velvyslanectva Spojenych Statov americkych v Bratislave, Slovenska

- republika (d’alej len “Spojené Staty™).

2. Predmetom tejto Zmluvy je uprava prav a povinnosti k tdseku verejnych ulic,
parku a ndmestia, ktory sa nachddza pred Velvyslanectvom Spojenych tatov a je
vymedzeny v Prilohe 1 k tejto Zmluve (d’alej len “Bezpeénostna zéna”).

3. Mesto tymto poskytuje Spojenym Stitom vVlulné aneobmedzené pravo
kontrolovat’ vietok .pristup do Bezpecnostnej zény, vratane prava vylagit vietku
premavku vozidiel z Bezpetnostnej z6ny. Takéto pravo nebude moZné odvolat’
a bude sa predlZovat’ aZ kym Spojené §taty pisomne neozndmia Mestu, Ze prestali
pouzivat’ svoj majetok- na Hviezdoslavovom namesti 4 ako diplomatické
zastipenie. Na to, aby bolo toto pravo Spojenych §titov formélne upravené,
Spojené taty a Mesto (spolu d’alej “Strany™) podpiSu zmluvu o vecnom bremene
(d’alej len “Zmluva o vecnom bremene”), na Zapis do prisluiného katastralneho
registra.

4. Spojené Staty budu oprévnené nainStalovat’ a udrZiavat’ na svoje vlastné néklady
systém stipov a inych bezpednostnych prvkov (vratane plotu a kontroly vstupu do
priestorov) vykreslenych v Prilohe 1 ktejto Zmluve (d’alej len “Perimetricky
bezpe€nostny plan™). Spojené $taty budi opravnené vybrat’ si zmluvného partnera
podl'a vlastného uvaZenia na inStalaciu Perimetrického planu bezpe¢nosti. Mesto
bude poméhat’ Spojenym §titom a/alebo ich zmluvnému partnerovi pri ziskavani
vetkych povoleni ainych schvaleni potrebnych na instaldciu a GdrZzbu
Perimetrického bezpeénostného planu.

5. Mesto zaisti a bude poméhat pri realizacii prac potrebnych na premiestnenie
si¢asného vchodu do parkovacej garaZze hotela Carlton v Bratislave
nachadzajticom sa v Bezpe&nostnej zéne na miesto mimo Bezpeénostnej zény.
Na tieto Giely a za podmienky uzavretia zmluvy medzi Mestom a Bratcarl, a.s.
(dalej len ,,Bratcarl) upravujucej nizSie uvedené zileZitosti, Mesto v stlade
s takouto zmluvou a) sa vzda vsetkych poplatkov z prendjmu a inych poplatkov,
ktoré by inak musela spoloénost’ Bratcarl uhradit’ za pouZivanie verejnych ulic
polas vystavby nového vstupu, b) poskytne pomoc pri vydani akychkolvek
potrebnych povoleni, a ¢) poskytne akikol'vek inli pomoc primerane poZadovani
spolo¢nost'ou Bratcarl a jej zAstupcami a zmluvnymi partnermi pocas procesu
vystavby.

30.9,2002 14:12 (2K)
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10.

1.

Tato Zmluva sa uzavrela v anglickom a slovenskom jazyku a oba texty maji
rovnakt platnost’. V pripade akychkol'vek rozporov medzi tymito verziami bude
rozhodujiica verzia v slovenskom jazyku. Anglicku verziu je moZné pouZit' pre
dokazné tudely.

Mesto zaruduje, Ze je riadne opravnené aschopné uzavriet tito Zmluvu
a vykondvat svoje zdvizky. Mesto takisto zaru€uje, Ze Spojené Staty mdzu a budd
pokojne uZivat svoje priva na zéklade Zmluvy ovecnom bremene bez
akéhokol'vek prerusenia alebo vyruenia zo strany Mesta, alebo akejkolvek inej
osoby vznasdjicej narok od Mesta. Mesto d’alej zarucuje, Ze uchrani Spojené Staty
pred akymikol'vek Ziadostami, nirokmi, ikonmi alebo konaniami inych os6éb vo
vztahu k priestorom, vymedzenym v Zmluve o vecnom bremene.

Mesto sa v ramci svojich pravomoci vyplyvajlicich z pravnych predpisov bude
zaoberat’ a vyrie$i, alebo vysporiada inak vSetky Ziadosti, naroky, tikony alebo
konania inych os6b, ktoré mozu ohrozit’ pokojné uZivanie prava Spojenych Statov
na zdklade Zmluvy o vecnom bremene. Spojené §taty sa zavizuji bezodkladne
pisomne ozndmit’ Mestu akiikolvek Ziadost', narok, tikon alebo. konanie, ktoré by

-ohrozilo ich prdvo pokojného uZivania uvedené vysSie, a ktorych rieSenie je

v kompetencii Mesta. Mesto sa zavizuje véas sa zaoberat’ a vyrie$it' takito
#iadost’, narok, tkon alebo konanie alebo ich vysporiadat’ inak. V pripade, Ze
mesto porusi tento zdvizok a Spojené §taty budi musiet’ vynaloZit' nédklady na
obranu prava pokojného uZivania, Mesto stihlasi s tym, Ze vynahradi-Spojenym
§tatom ich naklady hned’ ako to bude prakticky moZné po tom, o Spojené Staty
predloZia svoj ndrok na takéto néklady. '

‘Rozhodujtice pravo. Této Zmluva je uzavreta podla § 269 ods. (2) Obchodného

zdkonnika platného v Slovenskej republike ariadi sa slovenskym pravnym
poriadkom. Avsak, ni¢ v tejto Zmluve sa-nebude vykladat' ako vzdanie sa
akejkol'vek vyhody alebo imunity, na ktord st Spojené Staty opravnené podla
medzinarodného -prava, - dohody, - konvencie, zvyku, -praxe . alebo -slovenského
préva. ‘ '
{ .

Rozhodovanie sporov. Strany sa pokusia riesit’ akékol'vek ndmietky k faktiram
alebo iné spory vznikajice zalebo v stvislosti stouto Zmluvou najprv
rokovaniami v dobrej viere.

Ozndmenia. Akékol'vek ozndmenie namietok alebo podanie podla tejto Zmluvy
bude zaslané faxom a postou, kuriérom alebo osobne dorucené tak ako je d’alej

‘uvedené, .okrem pripadu :zacatia. stidneho- alebo -iného- konania vo&i Spojenym

Statom, ktoré sa musi realizovat® prostrednictvom Ministerstva zahraniénych veci
Slovenskej republiky podla zvykového medzinarodného prava.

30,9.2002 14:12 (2K)
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V pripade Spojenych §tatov adresovat’:

Vel'vyslanectvo Spojenych §tatov americkych
Hviezdoslavovo namestie 5

811 02 Bratislava

Do ruk General Services Officer

Tel.: +421-2-5922 3308

Fax: +421-2-5922 3044

V pripade Mesta adresovat’:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primaciélne namestie 1

814 99 Bratislava

Do riik priméatora

tel.: +421-2-5935 6435

fax: +421-2-5935 6555

) . '

12. Zmeny. Téato Zmluva mdZe byt zmenend iba pisomnym dokumentom
podpisanym vSetkymi Stranami. ‘

13.  Uplnéd Zmluva. Tato Zmluva, vratane pripojenej Prilohy 1 predstavuje ﬁplnﬁ 4
. zmluvu medzi Stranami a nahradza vietky predchadzajiice pisomné alebo ustne
dohody medzi Stranami.

14.  Platnost. Této Zmluva sa stane U€innou v deii jej podpisania vSetkymi Stranami,
s vynimkou odsekov 2, 3 a4, ktoré nadobudni ¢innost’ okamihom:podpisania
Zmluvy o -bezpenostnej zone medzi- Spojenymi $titmi a Mestskou -&ast'ou
Bratislava — Staré Mesto. Ak bude ktorékolvek ustanovenie' tejto :Zmluvy
prehldsené za neplatné alebo nevykonatelné prislusnym organom, zvy$na Cast’
Zmluvy zostane v plnej platnosti a i¢innosti.

Za Mesto: Za Spojené §taty:

)

~

/ : . - | ki U »: ”{ ' y.:‘ : P
Y Mona A. Kuntz J /
pracovnik povereny \zatvéranjm zmliv

30.9,2002 14:12 (2K)
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DODATOK ¢&. 1

. 08— 830020 —05-00 (pre Prenajimatel’a)
.265-0BO - 098 (pre Ndjomcu)

k ZMLUVE O NAJME

[ IO £ 1

Zmluvné strany:

1.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primacidlne ndm. 1, 814 99 Bratislava

Zastupuje: Ing. Andrej Durkovsky, primétor hlavného mesta SR Bratislavy
Perlazny ustav: VUB, a. s. Bratislava - mesto

Cislo ti¢tu: 1368287251/0200

ICO: 00603481

DIC: 2020372596

(d’alej len ,,Prenajimatel™)

Mestska ¢ast’ Bratislava — Staré Mesto

Vajanského nébreZie 3, 814 21 Bratislava

Zastupuje: Ing. arch. Andrej Petrek, starosta mestskej Casti
Peflazny ustav: VUB, a. s. Bratislava - mesto

- Cislo uétu; 11526-012/0200

1CO: 00603147

(d’alej len ,,Spravea®)

Spojené §taty americké L e e e

Zastupuje : Antje Weygandt, pracovnic¢ka oprdvnend uzatvarat zmluvy v mene
Velvyslanectva Spojenych $tatov americkych v Slovenskej republike,
Hviezdoslavovo ndmestie &. 4, 811 02 Bratislava, na zéklade
Menovacieho dekrétu zo dfia 23. oktébra 2006.

(d’alej len ,,Najomca“)

v Clanok I
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvorili dila 23.2.2005 Zmluvu o ndjme &. 08-83-0020-05-00 (pre
Prenajimatela) & 265-OBO-098 (pre Néjomcu) (dalej len ,Zmluva®). Predmetom
Zmluvy je ndjom pozemkov v k. 1. Staré Mesto podl'a geometrického planu &. 058/2004,
ato: '

parcela €. vymera
2137711 1175 m?
d’alej v Zmluve oznadené ako ,,Predmet nédjmu A“

\



parcela &. vymera

21378/20 12 m?
21377/13 50 m?
21378/4 4 m?
21378/21 17 m?
21378/26 19 m?
21375/6 33 m?
21375/7 12 m*

147 m?

d’alej v Zmluve oznalené ako ,,Predmet ndjmu B

spolu (Predmet najmu A a Predmet najmu B) v Zmluve oznadené ako ,,Predmet ndjmu”
alebo ,,Pozemok® v celkovej vymere 1322 m?,

Utelom néjmu je vybudovanie a uZivanie Predmetu najmu ako bezpe¢nostnej zony pre
ambasidu U.S.A., Bratislava, Hviezdoslavovo ndmestie.

Néjom bol dojednany na dobu uréitd do 15.02.2015.

N4jomné bolo stanovené dohodou vo vyske 1 Sk za celé obdobie néjmu.

Zmluvné strany sa zdovodu zmeny spdsobu osadenia bezpednostnych prvkov
budovanych v rdmci bezpecnostneJ zbny, dohodh na uzatvoreni tohto Dodatku ¢. 1
k Zmluve (dalej len ,.Dodatok®).

Clanok IT
Zmeny zmluvy

V &lanku [, ods. 2 Zmluvy sa znenie : ,,21378/26 19 m* zastavana plocha (in4 plocha)*

meni a znie : ,,21378/33 15m®  zastavand plocha (in plocha)®, vymera 147 m” sa
meni.na vymeru ,,143 m> a znenie : ,, v celkovej vymere 1322 m2“ sa meni a znie : v
celkovej vymere 1318 mz“

Za poslednt vetu sa doplia veta : ,Geometricky plan & 24/2007 vypracovany
spolo¢nostou K-GEO, tradne overeny diia 20.4.2007 Ing. Ladislavom Burianom je
neoddelitelnou stiast'ou tejto Zmluvy ako jej priloha &. 2.

V ¢lanku III. ods. 1 sa znenie textu: ,,...vo vymere 1322 m2.“ meni a znie : ,,... VO vymere
2
1318 m”..*.

V &lanku VI. ods. 5 sa znenie : ,,... na parcele & 21378/26...“ meni a znie : ,,... na parcele
8. 21378/33...

| Clanok 11

Zaverefné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy, nedotknuté tymto Dodatkom, zostdvaju bez zmeny.



2. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tento Dodatok uzavreli slobodne a véZne, nie v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, pregitali ho, porozumeli mu a nemaju proti jeho forme
a obsahu Ziadne namietky, ¢o potvrdzuji vlastnoruénymi podpismi.

3. Dodatok sa vyhotovuje v 7-ich vyhotoveniach s platnost'ou originalu, z ktorych po jeho
podpisani, prenajimatel’ dostane 5 a ndjomca 2 vyhotovenia.

4, Dodatok nadobtida platnost’ a u€innost’ diiom podpisu zmluvnych stran.

-3, 08. 2007

V Bratislave dia ...........ccoovcvevenan.

Prenajimatel’ :

........

Ing. A{}/drej Du OVE
primator

V Bratislave dha ..... 1 ?ﬂﬂ?ﬂm .......

Sprdvca .

Mestska Cast Rratislava — Staré Mesto

NG /A
Ing. arch. Andrej Petrek

starosta mestskej &asti /;j;’[\ﬁ
)

-

Ao

V Bratislave dna

Ndjomca :
Spojené staty americké

PRI ST e P vegeeinrennni.
Antje Vég;',gandt R
opravnend uzatvorit' Zmluvu v mene

Vel'vyslanectva Spojenych §tatov
americkych



VYKAZ VWMER .

[3 : /,
Doterajs( stav ‘ Zmeny Novy stav
1 Cslo vy Druh Viastnik
PR cel , . - ymera astnlk,
Ty POreely Vymera Druh Yo k m2 | od m2 Cislo pozemky (ind oprdv. osoba)
— - parcele parcely | :
| pozemkuy &fsl sl parcely adresa, (sfdlo)
LV PK KN | ha m? slo si0 ha | m2 | kéd €sa,
r
|
i . :
H .
i . ., r .
* Stav prdey jel totpzny s repistrorn C| KN}
11656 21378/7 2785 | zast.pl. ’ 2137877 27831 zast.pl Doterajs(
{656 21378/9 187 | zast.pl. 13200
11656 P1378/22 27 | zast.pl.
1656 R1378/285 18 | zast.pl, 21378/9 160 | zast.pl. ~ | detto
8204 21378/2q 18 { zast.pl. : 13321
21378722 24 | zast.pl. Hl.m. SR Bratislava
. | 13200 Primacidine ndm. 1
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DODATOK & 08-83-0020-05-02

k ZMLUVE O NAJME ¢&. 08 ~ 83 — 0020 — 05 - 00 (pre Prenajimatel’a)
¢. 265 - 0BO — 098 (pre Ndjomcu)

Zmluvné strany:

1.

1. Zmluvné strany uzatvorili dﬁé 23.2.2005 Zmluvu o ngjme &. 08-83-0020-05-00 (pre
Prenajimatela) ¢&. 265-OB0-098 (pre Néjomcu) v zneni Dodatku &. 1 zo dila 9.8.2007
(dalej len ,,Zmluva*). Predmetom Zmluvy je ndjom pozemkov v k. 1. Staré Mesto:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava

Zastupuje: doc. RNDr. Milan Fta¢nik, CSe.
primétor hlavného mesta SR Bratislavy

Petiazny Gstav:  Ceskoslovenska obchodné banka, a. s.

Cislo tétu (IBAN): SK5875000000000025828453

BIC (SWIFT): CEKOSKBX

ICO: 100 603 481

DIC: 2020372596

(dalej len ,,Prenajimatel™)

Mestska ¢ast’ Bratislava — Staré Mesto
Vajanského nabrezie 3, 814 21 Bratislava
Zastupuje: PhDr. Tatiana Rosov4
starostka mestskej ¢asti Bratislava — Staré Mesto
Pefiazny ustav: VUB, as.
Cislo tétu (IBAN): SK02 0200 0000 0000 0152 6012
BIC (SWIFT): SUBASKBX
ICO: 00 603 147
(d’alej len ,,Spravea™)

Spojené staty americké

Zastupuje : Julia A Stanley, pracovnik oprivneny uzatvdra zmluvy v mene
Velvyslanectva Spojenych $tatov americkych v Slovenskej republike,
Hviezdoslavovo ndmestie &. 4, 811 02 Bratislava, na zaklade

; Menovacieho dekrétu ¢, 10399
(dalej len ,,Néajomcea“)

Clanok I
Uvodné ustanovenia

pare. & 21377/11 - zastavané plochy a nddvoria vo vymere 1 175 m?,

fi



parc. &. 21378/20 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 m?,
parc. €. 21377/13 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 50 m?,
parc. ¢. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m?,

parc. &. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 17 m?,
parc. &, 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 15 m’,
parc. &. 21375/6 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 33 m?,

parc. &. 21375/7 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 m?,

“ ktoré st evidované na LV &, 8204,

" Ugelom n4jmu je vybudovanie a uZivanie Predmetu najmu ako bezpednostnej zény pre
ambasadu U.S.A., Bratislava, Hviezdoslavovo nédmestie. Najom bol dojednany na dobu
uréitt do 15.2.2015. Ndjomné bolo stanovené dohodou vo vyske 0,03 Eur za celé obdobie
najmu.

Zmluvné strany sa z dévodu prediZenia Zmluvy dohodli na uzatvoreni tohto Dodatku
& 08-83-0020-05-02 k Zmluve (d’alej len ,Dodatok*). PrediZenie doby najmu bolo
schvéalené uznesenim Mestského zastupitel'stva hlavného mesta SR Bratislavy
&. 1562/2014 zo dia 22.5.2014, ktorého odpis je neoddelitelnou stcast'ou tohto dodatku
ako jeho priloha ¢. 1.

Clanok I
Zmeny Zmluvy

V &anku II ods. 1 sa text ,,na dobu uréitd — do15.2.2015% nahrédza‘ textom ,,na dobu
uréita do 15.8.2016%,

V &lanku II ods. 4 sa dopiiia novy bod d):

»d)Daldie prediZenie najmu pozemkov je moZné len za okolnost, e najomca pred
uplynutim doby néjmu, t. z. do 15. 8. 2016, predloZi prenajimatelovi relevantné
dokumenty o vzt'ahu k pozemku alebo budove pre umiestnenie zastupitel'ského tradu
USA adokumenty, ktoré¢ zdokladuju relevantné kroky k ziskaniu projektovej
dokumentécie a stavebnych povoleni vztahujicich sa k novej budove zastupitel'ského
uradu USA.“

V &lanku VI sa dopltia novy odsek &. 9:
»9.Ndjomca je povinny v lehote do 90 dni od nadobudnutia t€innosti tohto dodatku
odstrénit’ parkovacie miesta a skladovacie priestory z predmetu néjmu.“
Clanok 111
Zaveredné ustanovenia
Ostatné ustanovenia Zmluvy, nedotknuté tymto Dodatkom, zostavaji bez zmeny.
Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tento Dodatok uzavreli slobodne a vdZne, nie v tiesni za

napadne nevyhodnych podmienok, preéitali ho, porozumeli mu a nemaju proti jeho forme
a obsahu Ziadne ndmietky, ¢o potvrdzujt vlastnoru¢nymi podpismi.



3. Dodatok sa vyhotovuje v'9 vyhotoveniach s platnostou origindlu, z ktorych po jeho

podpisani, prenajimatel’ dostane 5 vyhotoveni, spravca dostane 2 vyhotovenia a nijomca
dostane 2 vyhotovenia.

4. Tento Dodatok nadobuda platnost” diilom podpisu obidvoch zmluvnych strdn a G€innost’
diiom nasledujticim po dni zverejnenia na webovom sidle prenajimatel’a podl'a ustanovent
§ 47a ods. 1 zdkona €. 40/1964 Zb. Obdiansky zdkonnik v znen{ zdkona ¢. 546/2010 Z. z.
a § 5a ods. 5 zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam.

1308 201 | -07-
V Bratislave dila ..........ceene. rrererenns V Bratislave dila 08072014),;4
Prenajimatel’ : Néjomea :
-Hlavné mesto SR Bratislava Spojené Staty americké

doc. RNDr. Milan Ftac : i) Juha?é/Stanley

primator i oprévheny uzatvorit’ Zmluvu v mene
o Vel'vyslanectva Spojenych statov

americkych v SR

V Bratislave diia 18]ULZW‘ .......

Spravea : _
Mestska ¢ast’ Bratislava — Staré Mesto

...................

PhDr. Tatnana Rosova
starostka




HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA
Primaciaine nam. 1, P. O. Box 192, 814 99 Bratislava 1

Magistrat hlavného mesta SR Bratislavy
oddelenie spravy nehnutelnosti

TU
Vas list ¢islo/zo dila Nase ¢islo Vybavuje/linka Bratislava
MAGS OOR/2014 Ing. Kiczegova/133 29.05.2014

Vec

Odpis uznesenia Mestského zastupitel’stva hlavného mesta SR Bratislavy ¢, 1562/2014 zo
dna 22, 05. 2014, prijatého k bodu NAvrh na schvilenie pripadu hodného osobitného
zretela_tykajiceho sa predifenia ndjmu pozemkov v Bratislave, k. 6. Staré Mesto,
prenajatych Zmluvou o najme €. 08-83-0020-05-00 Spojenym Statom americkym

Uznesenie ¢. 1562/2014
7o dita 22. 05. 2014

Mestské zastupitelstvo po prerokovani materidlu

schval’uje

ako pripad - hodny osobitného zretela podla § 9a ods. 9 pism. c) zédkona SNR
¢. 138/1991 Zb. o majetku obef v zneni neskorSich predpisov predlZenie ndjmu pozemkov
v Bratislave, k. 1. Staré Mesto:

1. parc. & 21377/11 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 1 175 m?,
2. parc. & 21378/20 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 12 m?,

3. parc. & 21377/13 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 50 m?,

4. parc. & 21378/4 — ostatné plochy vo vimere 4 m?,

5. parc. &. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 17 m?,

6. parc, &. 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 15 m?,

7. parc. &. 21375/6 — zastavané plochy a nddvoria vo vimere 33 m?,

8. parc. &. 21375/7 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 12 m?,

prenajatych Zmluvou o ndjme ¢. 08-83-0020-05-00 do 15. 2. 2015 Spojenym §tatom americkym
o 18 mesiacov, t. z. do 15. 8. 2016,

s podmienkami:
1. Néjomcea je povinny odstranit’ parkovacie miesta a skladovacie priestory z predmetu najmu.

Primaciaine nam, 1, Ii. poschodie, &. dverl 221
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2. Dalsie prediienie ndjmu pozemkov je mozné len za okolnosti, Ze ndjomea pred uplynutim
doby ndjmu, t. z. do 15. 8. 2016, predlozi prenajimatel’ovi relevantné dokumenty o vztahu
k pozemku alebo budove pre umiestnenie zastupitel'ského tradu USA a dokumenty, ktoré -
zdokladuju relevantné kroky k ziskaniu projektovej dokumentacie a stavebnych povoleni
vztahujucich sa k novej budove zastupitel'ského Gradu USA.

3. Dodatok ¢&. 08-83-0020-05-02 k Zmluve ondjme & 08-83-0020-05-00 bude ndjomcom
podpisany do 60 dni od schvalenia uznesenia v Mestskom zastupitel'stve hlavného mesta SR
Bratislavy. V pripade, 7e dodatok k ndjomnej zmluve nebude ndjomcom v uvedenom termine
podpisany, toto uznesenie strati platnost’, '

N
Z oA ) . : OQ,Q:G("?‘!,
a SplaVnOSt Odplsu uznesenia. ® (X .
&
N4

£

q /

Mgr. Dagmar Kl/amplo_Vé
veduca organizaéného oddelenia )
- Magistratu hlavného mesta SR Bratislavy N



Stanovisko technickej infrastruktary

Referen‘i . Kub

Ziadatel’ SSN — Vel'v. USA
Predmet podania Ngjom pozemku
Katastralne fizemie Staré Mesto Parc.C.: 21375/6 ......

54

¢. OSRMT 223/19

C.j. MAGS OSRMT 40 537/2019-76 019
MAGS ONM /26 355/2019
TI &.j. TI/165/19 % EIA &. /18 ,
i/ .
Datum prijmu na TI [26.2.2019 Podpis ved. odd. ” !
: MEV T
Déatum exped. z TI 277.2.2019 - 5. MAR. 2019 Komu : 0 f\//\’i ?g 5‘ 3 5

Bez pripomienok.

Zasobovanie vodou a odkanalizovanie : Ing. Daniel Pospisil

Bez pripomienok.

Zasobovanie elektrickou energiou : Ing. Peter Hresko




Stanovisko
Oddelenie stratégii rozvoja mesta a tvorby tzemnoplanovacich dokumentov

Vec:

Najom - MC Staré Mesto - OSRMT 223/19

Akcia; substanovisko

Cislo jednania: OSRMT 40 537/ 2019 — 76 019 Vybavuje: Holikova
Katastralne zemie: SM Parcely: -

Lokalita: Hviezdosl. ndm Datum vybavenia: 1. 3. 2019

Investi¢ny zamer: najom

Navrhovatel: OMV

Spracovatel: -

SPRACOVANA DOKUMENTACIA:

UPN hlavného mesta SR Bratislavy, rok 2007 v zneni zmien a doplnkov 01, 02, 03,05
stanovuje:

-predmetny pozemok spada pod funkciu:_plochy namesti a ostatné komunikaéné plochy

lokalita je sucastou pamiatkovej zény CMO

KONSTATUJEME:

Z predlozenej ziadosti nie je jednoznaéne zrejmé, &i sa uvazuje o zachovani bezpectnostnych
prvkov a riedeni aké su v lokalite vybudované uz v suc¢asnosti, alebo sa jedna o nejaku
Upravu — redukciu alebo navysenie.

STANOVISKO:

Z hladiska dlhodobého zabratia verejného priestoru Hviezdoslavovho ndmestia v atraktivnej
centralnej polohe mesta v ramci pamiatkovej zény CMO:

najom verejnych priestorov pre uzavreté rezimové aktivity v dlhodobej perspektive tvorby

a vyuzivania verejnych priestorov nepodporujeme.

S
Y.

Schvélila vedtca oddelenia: Ing. arch. K. Lexmann




)

MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY

(-

Sekcia dopravy

Primaciadlne ndm. 1, P. O.Box 192, 814 99 Bratislava 1

SUBORNE STANOVISKO

k navrhu na predaj/prendjom nehnutel’nosti hl. m. SR Bratislavy

za sekciu dopravy

A: IDENTIFIKACIA PODANIA:

Doslo od (oddelenie, ddtum,):

MAGS/ONMJ26355/2019/
MAG 75984/2019

ONM 21.02.2019 pod ¢.

Predmet podania:

Néjom pozemkov v k.4. Staré Mesto:
21375/6 vo vymere 33 m?

21375/7 vovymere 12m
21377/11 vo vymere 1175 m

NN

21377/13 vo vymere 50 m?
21378/4 vo vymere 4 m?
21378/20 vo vymere 12 m?
21378/21 vo vymere 17 m?
21378/33 vo vymere 15 m?
Spolu 1318 m?

Ziadatel’:

Vel'vyslanectvo USA, Hviezdoslavovo ndmestie 4, BA

Katastralne tizemie:

Staré Mesto, Hviezdoslavovo namestie

Parcelné ¢islo:

121377/11 (1175 m?), 21378/20 (12 m?), 21377/13 (50 m?),

21378/4 (4 m?), 21378/21 (17 m?), 21378/33 (15 m?),
21375/6 (33 m?), 21375/7 (12 m?).

Odoslané: (ddtum) 14 03 208 [pode. | 0 S0

B: CIASTKOVE STANOVISKA ODDELENI:

B1: Oddelenie dopravného inZinierstva

Pod. ¢é. oddelenia: | MAG 76020/19
ODI1/138/19-P

Pridelené (ddtum): 26.02.2019

Spracovatel’ (meno). Ing. BoCkorové

Ukel: UZivanie bezpednostnej zony pre vel'vyslanectvo USA, vrétane opravnenia na uskutoénenie
a uzivanie stavieb v rozsahu, v akom st tieto stavby vybudované, a to najmé kontrola vstupu, kontrola
posty, pevné kotvené oplotenie, pevné ahydraulicky vysuvné stipiky, pevné ocePové stlpiky,
barierové kvetinade, pevné stipiky, vystvatelnd bariéra pre autd atpravy vonkajiich spevnenych
pléch.

Text stanoviska:

Z hPadiska zdujmov sledovanych oddelenim dopravného inZinierstva k najmu
predmetnych pozemkov, v k.i. Staré Mesto, Hviezdoslavovo namestie uvadzame:

Né4jom predmetnych pozemkov je ovplyvneny podmienkami k stavbam
,Zuckermandel“ a “Vydrica®, ktorym sa ,,odpustila“ poziadavka na realizdciu rozSirenia

Primacidlne nam. 1, III. poschodie, &. dveri 308

INTERNET
www.bratislava.sk

E-MAIL
sd@bratislava.sk

TELEFON FAX BANKOVE SPOJENIE 1Co
02/59 35 61 95 02/59 35 64 39 CSOB: 25829413/7500 603 481
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komunikécie na Némesti Dudovita Stara na dva priame jazdné pruhy na krizovatke & 603
smerom na Safirikovo nédmestie a samostatny zarad’ovaci pruh na odboenie vlavo do
podzemnej gardZe Carlton.

Podla podmienok “Zaviznych stanovisk hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy
k investiénej Cinnosti - zmena zdvdzného stanoviska“ (dalej len “ZST — zmena®), k
investi¢nym zadmerom (IZ) Bratislavaské podhradie — Vydrica - t.¢. sa rieSi 1. etapa vystavy
(ZST — zmena, MAGS ORM 51814/14-29027, 10. 12.2014) at.C. uz zrealizovanej stavby
,,Polyfunkéného mestského centra Zuckermandel (ZST — zmena, MAGS ORM 58777/14-
343121, 10. 12. 2014), malo:

“hlavné mesto najneskor do 30. 06. 2015 urcit’ technické rieSenie pre zabezpecenie dvoch
priamych  jazdnych pruhov na krizovatke ¢ 603 smerom na Safdrikovo ndmestie
a samostatného zaradovacieho pruhu na Rdzusovom ndbrezi na odbocenie vlavo do
podzemnej gardze Carlton.

V pripade, ak technické rieSenie pre zabezpelenie dvoch priamych jazdnych pruhov
na krizovatke ¢& 603 smerom na Safdrikovo ndmestie a samostatného zaradovacieho pruhu na
Rdzusovom ndbrezi na odbocdenie vlavo do podzemnej gardze Carlton nebude urcené hlavnym
mestom najneskér do 30. 06. 2015 alebo zmluva s hlavnym mestom podla predchddzajiiceho
odseku ZST nebude uzatvorend do 31.12. 2015, podmienkou prvého z objektov stavby
Vydrica /resp. podmienkou  kolauddcie objektov  A,C,D,E  stavby Zuckermandel/, je
preukdzanie zloZenia financnej zdbezpeky ucelovo urcenej na vihradu skutocnych ndkladov na
realizdciu rieSenia dopravnej situdcie na ndabrezi zvoleného hlavnym mestom, maximdlne v§ak
do vysky 390 tis. eur pri delbe ndkladov v pomere 2/3 ndkladov pre investora stavby
Zuckermandel a 1/3 ndkladov pre investora stavby Vydrica (tj. investor stavby Zuckermandel
je povinny preukdzat zloZenie sumy maximdine vo vyske 260 tis. eur a investora stavby
Vydrica maximdine vo vyske 130 tis. eur). Financnd zdbezpeka bude uvolnend najneskor do
31. 12, 2019 v pripade, ak _ju hlavné mesto do tejto doby nmepoufije na ucel podla
predchadzajicej vety.

» K dne$nému ditu ndm nie je zndme vedenim mesta odporicané technické rieSenie a nie je
nam zname, ¢i investor zloZil finanént zdbezpeku k vysSie uvedenym podmienkam ZST,
ktoré mozZe ovplyvnit’ poZzadovany rozsah prenajatych pozemkov.

S poZadovanym nijmom pozemkov mozno suhlasit’ s podmienkou: v pripade prijatia takého
technického rieSenia - prepojenie cez Riegeleho - Paulinyho ul. atd., “ako ndhradu za
roz$irenie komunikdcie na Namesti Ludovita Stira na dva priame jazdné pruhy na krizovatke
& 603 smerom na Saférikovo ndmestie a samostatny zaradovact pruh na odbocenie vlavo do
podzemnej gardze Carlton, t.j. ako ndhradu za 'avy odboCovaci pruh z Rézusovho nébreZia
do Mostovej (t.j ostant dva priame jazdné pruhy), bude poZadovany rozsah prenajatych
pozemkov prehodnoteny.

Vybavené (ddtum): V 26.02.2019
Schvalil dia (meno, ddtum). |Ing. Sirgel [ - 06.03.2019




B2: Oddelenie dopravy - Referat cestného spravneho orginu:

Pridelené (ddtum): 21.2.2019 |Pod.. oddelenia: | OD 40251/19-76021/K1-9
Spracovatel” (meno): Ing. Klementova

Text stanoviska:

,»Z hl'adiska referdtu cestného spravneho orgénu sa nevyjadrujeme, ndjom sa netyka
miestnych komunikécii I. aIl. triedy. Hviezdoslavovo ndmestie a Pauliniho ulica je MK III.
triedy, kde cestnym spravnym orgénom je starosta MC Bratislava — Staré mesto, vyziadajte si
ich stanovisko.“

Vybavené (dditum): 12.3.2019

Schvalil dia (meno, ddtum): |Ing. Steckova
Schvalil diia (meno, ddatum): | Mgr. RySava

Mgr. Peter Banovec
riaditel’ sekcie dopravy
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MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY
Sekcia spravy komunikacii, Zivotného prostredia a stavebnych ¢innosti

Vs list ¢islo/zo diia
MAGS ONM|26355/2019
MAG ONM 75984/2019

Vec

oddelenie spravy komunikacii

Primacialne ndm. 1, P.O. Box 192, 814 99 Bratislava 1

Bratislava
27.02.2019

Vybavuje/linka
Bariasova/767

Nase &islo
MAG OSK
40424/2019-76022

Stbornd ziadost o stanoviska odbornych Utvarov magistratu k ndimu pozemku- Vel'vyslanectvo

USA- odpoved’

Vasim listom zo dila 14.02.2019 od Vel'vyslanectva USA vo veci ngjmu pozemku za
ucelom uZivania bezpetnostnej zoény vel'vyslanectva USA Vam zasielame nasledovné

stanovisko:

Nejednd sa o miestne komunikécie 1. all. triedy v naSej sprave. Z hladiska spravcu

komunikacii sa nevyjadrujeme.

Z hladiska spravcu verejného osvetlenia (VO) Ziadame reSpektovat’ a chrénit’ jestvujice
zariadenie VO na Hviezdoslavovom namesti.

S pozdravom

Zaporozska 5, I, poschodie, &. dverf 115

-

-

Gr. Valér Jurédk
7 veduci oddelenia

TELEFON
02/59 35 67 04

BANKOVE SPOJENIE ICO
CSOB: 25829413/7500 603 481

INTERNET E-MAIL
www bratislava.sk osk@bratislava.sk
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lU\ci Ak T onove

MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY
B Sekcia spravy komunikacii, Zivotného prostredia a stavebnych ¢innosti

oddelenie Zivotného prostredia a mestskej zelene

Primacialne nam. 1, P. O.Box 192, 814 99 Bratislava 1

Vas list &islo/zo dila Nase ¢islo

MAGS ONMU6023/2019
3@%%}7@501 MAG 84471/2019

Vec

MAGS OZP 40552/2019 Bali/kl. 586

Sekcia spravy nehnutelnosti
Oddelenie najmov majetku

MAG 84472/2019

Bratislava
26.2.2019

Vybavuje/linka

Velvyslanectvo USA . Ziadost’ o ndjom pozemku — stanovisko

Listom MAGS ONM 76023/2019 zo dna 26.2.2019 ste na =zéklade ziadosti
Velvyslanectva USA poziadali Oddelenie Zivotného prostredia a mestskej zelene o stanovisko
k ngjimu pozemkov vzmysle Ziadosti, k. 4. Staré Mesto. Doévod zriadenia nagjmu je pravo
uZivania bezpeénostnej zoény velvyslanectva USA v zmysle ziadosti. Po pre§tudovani
predloZenej Ziadosti z hl'adiska zdujmov oddelenia Zivotného prostredia, mestskej zelene, ako aj

ochrany prirody a krajiny konstatujeme:

Podl'a zékona ¢. 543/2002 Z. z. vtomto Uzemi plati I. stuperi tzemnej ochrany, t.].
uzemiu sa neposkytuje vysSia ochrana. Na ploche je zriadend stavba v zmysle Ziadosti.
Zriadenie najmu pre existujicu stavbu nie je v rozpore so zaujmami Zivotného prostredia,
ochranou mestskej zelene, izemnou ani druhovou ochranou prirody a krajiny.

S pozdravom

Primacidlne nam. 1, ITI. poschodie, &. dveri 318

Ing. Katarina Prostejovska
veduca oddelenia

TELEFON FAX BANKOVE SPOJENIE
02/5935 61 48 02/59 3565 74 CSOB: 25829413/7500

1¢0 INTERNET E-MAIL
603 481 www.bratislava.sk ozp@bratislava.sk
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MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY
] Sekcia financii

EEENE oddelenie uctovnictva a pohl’adavok
Primacialne nam. 1, P. O.Box 192, 814 99 Bratislava 1

Sekcia spravy nehnutel’nosti
Oddelenie najmov majetku

§485012019

TU
Vas list ¢islo/zo dia Nase Cislo Vybavuje/linka Bratislava
MAGS ONM 26355/2019 MAGS OUAP 36698/2019/76024  Kuchérekova/476 25.02.2019
MAG 75984/2019
Vec:

Oznamenie o pohl’adavkach: k.d. Staré Mesto

Na zéklade Vasej pisomnej Ziadosti vo veci vy¢islenia pohPadavok Vam oznamujeme, Ze
v dostupnych dokladoch a informaciach, ktoré boli doruCené na sekciu financii k datumu
22.02.2019 evidujeme zostatok nedatiovej pohl'adavky voéi:

VePvyslanectvo USA, ICO: 30 845 785

v lehote splatnosti 0,00 €
po lehote splatnosti 0,00 €

S pozdravom

Froge

Ing. Jarmila Kleisova
veduca oddelenia

L2t Lo 078 Teenddn oy

I"'
iy

Primacialne nam. 1, 1V. poschodie, ¢&. dveri 426

TELEFON FAX BANKOVE SPOJENIE (ee) INTERNET E-MAIL
02/59 35 64 72 02/59 35 63 91 CSOB: 25829413/7500 603 481 www bratislava.sk ouap(@bratislava.sk
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MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY

Sekcia pravnych Cinnosti

EENER oddelenie legislativno-pravne

Primacialne nam. 1, P. O.Box 192, 814 99 Bratislava 1

Sekcia spravy nehnutel’nosti
oddelenie najmov majetku

2651,

Vas list ¢islo/zo dia Nase ¢islo Vybavuje/linka Bratislava
MAGS ONM 26355/2019/75984 MAGS OLP - 31087/2019/86283  Mgr. Orvan/ 59356 141  28.02.2019

Vec: '
Odpoved na sabornu ziadost MAGS ONM 26355/2019/75984

Stubornou Ziadostou pod ¢ MAGS ONM 26355/2019/75984 ste nds poziadali
o informéaciu, ¢ hlavné mesto vedie sudny spor voéi Ziadatelovi — Vel’'vyslanectvo USA,
Hviezdoslavovo namestie 4, 811 02 Bratislava.

Na zéklade zoznamov vedenych oddelenim legislativno-pravnym, sekcie pravnych
Sinnosti Vam oznamujeme, Ze v sucasnosti s danym subjektom vedieme siidne konanie.

Predmetom siidneho konania je vypratanie prave tych pozemkov, ktoré st predmetom
Ziadosti. V suvislosti s konanim je potrebné uviest, Ze konanie je vedené voc¢i Spojenym §tdtom
americkym zastipenym Velvyslanectvom USA, ato z d6vodu uvedenia spravnej pasivnej
legitimacie.

Zaloba bola podana diia 20.09.2016 na Okresnom sude Bratislava I. Konanie je vedené
pod spisovou znac¢kou 23C/102/2016. V konani sme naposledy poZiadali o pred{Zenie lehoty na
zabezpedenie stidneho prekladu Zaloby (nakolko USA ma prévo konat’ vo svojom jazyku) a na
mimosudne dorieenie veci vzhladom na to, Ze podla naSich informacii maju byt vedené
mimosudne rokovania o vyrieSeni veci. K dne$nému diiu (28.02.2019) viak nemame odpoved zo
sudu, ¢i akceptoval nasu Ziadost'.

V pripade akychkol'vek otdzok k sidnemu konaniu Vam sme k dispozicii.

S pozdravom

Magistrat hlavného mesta SR Bratistav:
Riaditel sekcie pravnych innost]

I T §

ﬁl;nmuclﬁlne nimestie ¢ 1
488 Bratjgle s
oL JUDr Lucia Vyhlidalova

riaditel’ka sekcie pravnych ¢innosti

coy e

Primacialne nédm. 1, IL. poschodie, &. dveri 208

TELEFON ICo INTERNET E-MAIL
02/59 35 63 23 603 481 www bratislava.sk olp@bratislava.sk
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MAGISTRAT HLAVN_I:ZHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLLAVY
B oddelenie organizacné

EEEE : Primacialne nam. 1, P.O.Box 192, 814 99 Bratislava 1

Sekcia spravy nehnutel'nosti

V&g list ¢islo/zo dila ‘ Nase cislo Vybavyje/linka Bratislava
' MAGS OOR/2016 SuSolova/133 08.07.2016

Vec

Odpis uznesenia Mestského zastupitel'stva hlavného mesta SR Bratislavy ¢. 545/201 6 zo dia 29. - 30. 06,
2016. prijatého k bodu Névrh na schvélenie pripadu hodného osobitného zretel’a tykajiiceho sa prediZenia

doby najmu pozemkov v Bratislave, k. 6. Staré Mesto, prenajatych Zmiuvou o njme &. 08-83-0020-05-
00 Spoienvm $tdtom americkvim

Uznesenie 545/2016
zo dna 29.06.2016 - 30.06.2016

Mestské zastupitel'stvo po prerokovani materidlu

schval’'uje

ako pripad hodny osobitného zretel'a podla § 9a ods. 9 pism. ¢) zikona SNR &. 138/1991 Zb. o majetku obci
v zneni neskor$ich predpisov predfZenie doby néjmu pozemkov v Bratislave, k. (. Staré Mesto:

— parc. €. 21377/11 — zastavané plochy a néddvoria vo vymere 1 175 m2,
— parc. ¢. 21378/20 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 mz,
— parc. €. 21377/13 ~ zastavané plochy a nédvoria vo vimere 50 m2,

. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m2,

¢

— parc.

— parc. €. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 17 m2,

— parc. €. 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo V}’lmere 15 mz,
— parc. ¢. 21375/6 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 33 m2,
— parc. ¢. 21375/7 — zastavané plochy a nédvoria vo vymere 12 mz,

1. prenajatych Zmluvou o najme &. 08-83-0020-05-00 Spojenym Statom americkym za cenu 481 070,00 Eur

Primacidine ndm. 1, I poschodie, &. dveri 220 N
TELEFON FAX BANKOVE SPOJENIE j(olo) INTERNET E-MAIL S
02/593563 75 02/59 35 65 00 CSOB: 25829413/7500 603 481 www.bratislava.sk oor@bratislava.sk
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rotne v celkove] vymere 1 318 m? na dobu urditd do 15. 8. 2019, o predstavuje 1,00 Bur/Im*/1deft s
podmienkou, Ze¢ Dodatok ¢. 08-83-0020-05-03 k Zmluve o najme ¢. 08-83-0020-05-00 bude ndjomcom
podpisany do 60 dni od schvalenia uznesenia v Mestskom zastupitel'stve hlavného mesta SR Bratislavy.
V pripade, Ze dodatok k najomnej zmluve nebude ndjomcom v uvedenom termine podpisany, toto uznesenie
strati platnost’.

2. Najomca je opravneny uplatnit’ dvojro€ntt opeiu, pokial’ minimdlne 2 mesiace pred uplynutim doby néjmu
preukdZe platné stavebné povolenie na vystavbu nového zastupiteI'stva Spojenych Statov americkych v
Bratislave.

3.Néjomca plati ndjom 1,00 Eur/ 1m%/1deit do diia, kedy sa preukdZe pravoplatnym stavebnym povolenim na
vystavbu novej budovy zastupitel'stva Spojenych Statov americkych v Bratislave. Potom plati najom podl’
pdvodnej zmluvy vo vyske 0,03 Eur za celé obdobie najmu.

4. S podmienkou, Ze do 18 mesiacov bude podpisand zmluva o vztahu k pozemku, na ktorom bude stat’ buduca

ambasada Spojenych Statov amenokyoh Nesplnenie podmienky vyvola ukonCenie najomne; z:mluvy v tomto
termine.

Névrh na predifenie najmu pozemkov v k. 0. Staré Mesto na Hviezdoslavovom namesti a Paulinyho ulici
Spojenym $tatom americkym na dobu 3 rokov, t. z. do 15. 8. 2019 s dvojroénou opciou, t. z. do 15. 8. 2021 je
predkladany na schvalenie do Mestského zastupitelstva hlavného mesta SR Bratislavy ako pripad hodny
osobitného zretela v zmysle § 9a ods. 9 pism. c) zdkona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorsich predpisov nakolko ide o predienie nijmu pozemkov dotknutych vybudovanou bezpeénostnou
zénou pre Vel'vyslanectvo USA v SR. Uzatvorenim dodatku, ktorého predmetom bude pl'edjiénie doby najmu,
bude majetkovoprdvne zabezpetené uZivanie bezpeCnostnej zony Vel'vyslanectva USA na d’alSie obdobie a
stanovenie vySky najmu.

Za spravnost’ odpisu uznesenia;

Mgr. Dagmar Kranénlové
vediica organizacného oddelenia



Mestska Bast Bratislava:Staré Mesto

VYPIS

z uzneseni 19, zasadnutia Miestneho zastupitel’stva mestskej ¢asti Bratislava-
Staré Mesto v 7. volebnom obdobi, konaného 28. jina 2016

2/A, Navrh stanoviska Miestneho zastupitel’stva_mestskej asti Bratislava-Staré Mesto k néimu

pozemkov parc. & 21377/11, 21378/20, 21377/13, 21378/4, 21378/21, 21378/33, 21375/6

21375/7 na Hviezdoslavovom namesti a Paulinyho ulici

Uznesenie & 84/2016

Miestne zastupitel'stvo mestskej Sasti Bratislava-Staré Mesto

odporada

pr edizenie ndjmu pozemkov v k. 4, Staré Mesto, z"apisan)’(éh vkatastil nehnutelnosti na LV & 8204,
nachddzajicich sa na H\/lezdosla\’ovom naniest{ a Paulinyho ulici:
parc.&. 21377/11 o vymere 1 175 n, '

parc:¢, 21378/20 o vymere
parc.§. 21377/13 0 vymere
parc., 21378/4 o vymere
parc,¢. 21378/21 o vimere
parc.8. 21378/33 o vymere
parc.&. 21375/6:6 vyinere
parc.&. '71'375/7' 0 'vymere

12. m2,

50 m

4m
17m,
15m,
33m,
121n,

spolu 1318 m? a to medzi Hlavnym mestom SR Bratislavou ako pxenajnnatel om, mestskou dastou

Bxatlslava~Stare Mesto ako sprivcom a Spojenyml $tatmi americkymi ako n4jomeom, ale len za

podinienok, Ze doba ngjmu bude 1 rok a vy$ka ndjomného bude 1,00 EUR/ m?/deft.

Bratislava, 29.06.2016

S,pracovalzfljng‘. Schmidtova

Podatelfia Gradu Telefon

Vajahského nabr, 3 02/59 246 111 1526-012/0200 00 603 147 ‘www.staremesto.sk

814 21 Bratislava

Mgy, Radestav STEVCIK.
starosta mestskej €asti

Bankové spojenie o Internet




Vypis
zo zasadnutia komisie finanénej stratégie a pre spravu a podnikanie s majetkom mesta MsZ
konaného diia 20.06.2016

k bodu 29
Navrh na schvalenie pripadu hodného osobitného zretela tykajiceho sa predizenia

doby najmu pozemkov v Bratislave, k.G. Staré Mesto, prenajatych Zmiuvou o najme ¢&.
08-83-0020-05-00 Spojenym Statom americkym

Névrh na zmenu uznesenia:

Komisia finan¢ne] stratégie apre spravu a podnikanie s majetkom mesta MsZ po
prerokovani materialu odporii¢a MsZ schvalit' najom pozemkov v Bratislave, k.. Staré
Mesto, prenajatych Zmluvou o najme ¢. 08-83-0020-05-00 Spojenym Statom americkym za
cenu 481 070 eur v celkovej vymere 1 318 m? na dobu uréiti do 15.8.2017, &o predstavuje 1
euro/1 m%/1 deh.

Hlasovanie:

pritomni: 8, za: 7, proti: 1, zdrZal sa: 0

Za spravnost’ opisu : Mgr. Adriana Ren¢kova, v.r.
V Bratislave, 20.6.2016



Navrh na schvalenie pripadu hodného osobitného zretel’aAtykajl'lceho sa p'rediienia’doby
najmu pozemkov v Bratislave, k.i. Staré Mesto, prenajatych Zmluvou o najme ¢. 08-83-
0020-05-00 Spojenym Statom americkym

Kod uzn.: 5.3.
5.3.1.
5.3.5.

Uznesenie 352/2016
zo dria 16.06.2016

Mestska rada po prerokovani materialu

odporica

Mestskému zastupitelstvu hlavného mesta SR Bratislavy

schvalit’ ako pripad hodny osobitného zretel'a podl'a § 9a ods. 9 pism. ¢) zakona SNR &.
138/1991 Zb. o majetku obei v zneni neskorich predpisov, prediZenie doby najmu pozemkov
v Bratislave, k. 0. Staré Mesto:

— parc. &. 21377/11 — zastavané plochy a nadvoria vo yymere 1 175 m?,
— parc. &. 21378/20 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 12 m?,

— parc. €. 21377/13 — zastavané plochy a nadvoria yo vymere 50 m2

— parc. &. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m?,

— parc. &. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 17 m?,
— parc. & 21378/33 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 15 n?,
— parc. & 21375/6 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 33 m?,

— parc. & 21375/7 - zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 m?,

prenaj atych Zmluvou o najme ¢. 08-83-0020- 05 00 Spoj enym Statom ameuckym o 1 rok,
t. zn. do 15. 8. 2017, za ndjomné 1,00 Eur/m*/deft , &o pri vymere 1 318 m* predstavuje roéne
sumu 481 070,00 Eur, :

s podmienkou:

Dodatok ¢&. 08-83-0020-05-03 k Zmluve o ndjme ¢&. 08-83-0020-05-00 bude najomcom
podpisany do 60 dni od schvalenia uznesenia v Mestskom zastupitel'stve hlavného mesta SR
Bratislavy. V pripade, Ze dodatok k ndjomnej zmluve nebude nadjomcom v uvedenom termine
podpisany, toto uznesenie strati platnost.

Névrh na prediZenie ndjmu pozemkov vk. 1. Staré Mesto na Hviezdoslavovom namesti
a Paulinyho ulici Spojenym S§tatom americkym na dobu 1 rok, t. zn. do 15. 8. 2017 je
predkladany na schvalenie do Mestského zastupitel'stva hlavného mesta SR Bratislavy ako
pripad hodny osobitného zretela v zmysle § 9a ods. 9 pism. c) zdkona ¢ 138/1991 Zb.
o majetku obci v zneni neskorSich predpisov, nakolko ide o prediZenie ndjmu pozemkov
dotknutych vybudovanou bezpeénostnou zénou pre Vel’vyslanectvo USA v SR. Uzatvorenim
dodatku, ktorého predmetom bude predizenie doby najmu, bude majetkovoplavne
zabezpedené uZivanie bezpetnostnej zony Vel'vyslanectva USA na d’alSie obdobie.




ZMLUVA O NAJME POZEMKU

¢. 08-83-—....... -19
— 00 (pre Prenajimatela)
Co trrernnnesnnssnnssansnns (pre Najomcu)

podla § 663 a nasl. zdkona €. 40/1964 Obcianskeho zdkonnika (d’alej len ,,zmluva*)

uzatvorend medzi zmluvnymi stranami:

Prenajimatel’:

Nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava
zastupuje: Ing. arch. Matds Vallo, primator

ICO: 00 603 481

bankové spojenie: ~ CSOB, a.s.

BIC (SWIFT): CEKOSKBX

IBAN: SK58 7500 0000 000025828453

variabilny symbol:  883xxxx19

(d’alej len ,,Prenajimatel’*)

Spravca:

Nazov: Mestska ¢ast’ Bratislava—Staré Mesto

sidlo: Vajanského nabrezie 3, 814 21 Bratislava

zastupuje: Ing. arch. Zuzana Aufrichtové, starostka mestskej ¢asti Bratislava—Staré
Mesto

ICO: 00 603 147

bankové spojenie: ~ VUB, a.s.

BIC (SWIFT): SUBASKBX

IBAN: SK02 0200 0000 00000152 6012

(d’alej len ,,Spravca“)

a

Najomca:

Spojené Staty americké

Zastupuje : ceeveveeennnn. , pracovnik opravneny uzatvarat’ zmluvy v mene Spojenych Statov

americkych, Hviezdoslavovo ndmestie ¢. 4, 811 02 Bratislava

(d’alej len ,,Najomca*)

PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu podla § 663 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Obcianskeho
zékonnika a v sulade s prdvnym poriadkom Slovenskej republiky.



Clanok 1
Predmet a icel nagjmu

1. Prenajimatel’ je vlastnikom nehnutel'nosti — pozemkov v Bratislave v katastrdlnom tdzemi
Staré Mesto, vedenych v ddajoch katastrdlneho odboru Okresného dradu Bratislava na
liste vlastnictva €. 8204 ako pozemky:

parc. &. 21377/11 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 1 175 m?,
parc. &. 21378/20 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 m?,
parc. &. 21377/13 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 50 m?,
parc. &. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m?,

parc. &. 21378/21 — zastavané plochy a naddvoria vo vymere 17 m?,
parc. &. 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 15 m?,
parc. &. 21375/6 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 33 m?,
parc. &. 21375/7 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 12 m?.

2. Prenajimatel’ prenechdva a nijomca prijima do ndjmu za podmienok, uvedenych v tejto
Zmluve pozemky Specifikované v odseku 1 tohto ¢lanku v celosti:

parc. &. 21377/11 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 1 175 m?,
d’alej v Zmluve oznacené ako ,,Predmet ndjmu A*

. 21378/20 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 12 m?,

parc. ¢

parc. &. 21377/13 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 50 m?,
parc. ¢. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m?,

parc. &. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 17 m?,
parc. &. 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 15 m?,
parc. &. 21375/6 — zastavané plochy a naddvoria vo vymere 33 m?,
parc. &. 21375/7 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 12 m?.

d’alej v Zmluve oznacené ako ,,Predmet ndjmu B*

spolu (Predmet nigjmu A a Predmet nijmu B) v Zmluve oznacené len ako ,,Predmet
ndjmu‘ alebo ,,Pozemok* vo vymere 1 318 m? na Hviezdoslavovom ndmesti tak, ako je to
zakreslené v kopii z katastrdlnej mapy. Kopia z katastrdlnej mapy tvori neoddelitel'nd
sucast’ tejto Zmluvy ako jej priloha €. 1.

3. Utelom ndjmu je uZivanie Predmetu ndgjmu ako bezpe¢nostnej zény pre ambasadu U.S.A.,
Bratislava, Hviezdoslavovo namestie, vratane oprdvnenia na uskutoCnenie a uzivanie
stavieb vybudovanych N4jomcom na Predmete ndjmu v rozsahu v akom su tieto stavby
vybudované ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, a to najmé kontrola vstupu, kontrola posty,
pevne kotvené oplotenie, pevné a hydraulicky vysuvné stipiky, pevné ocelové stipiky,
bariérové kvetind¢e, pevné stipiky, vysivatelnd bariéra pre autd a dpravy vonkajsich
spevnenych ploch (d’alej len ,,Bezpecnostnd zéna“).

4. Nijomca je opravneny uzivat' pletivom oploteny Predmet nijmu A bez moZnosti jeho
vyuzitia ako parkovacie miesta a skladovacie priestory. Ndjomca je opravneny Predmet
ndgjmu A opatrit d’alSimi objektami, doplnkami, vyvesnymi tabulami s mozZnostou
upravovat’ ich. Tyka sa to i prava upevnenia vlajkovej zrde, americkej vlajky, amerického
Statneho znaku a oficidlnych znakov a insignii na Predmete ndjmu A.
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Néjomca je opravneny uzivat Predmet nijmu B, na ktorom si osadené pevné
a hydraulicky vysuvné stipiky, pevné ocelové stipiky, bariérové kvetinace, pevné stipiky
a vysuvatel'nd bariéra pre autd. Ndjomca za zavidzuje v primeranom rozsahu Predmet
ndjmu B zachovat’ priechodny pre verejnost’ po celid dobu najmu.

Néjomca sa zavizuje Predmet ndjmu vyuZzivat’ vylu¢ne na dohodnuty ucel a v rozsahu
podla odsekov 3, 4 a 5 tohto ¢lanku.

Pre pripad nesplnenia tohto zavazku zmluvné strany dojednali zmluvni pokutu v silade
sust. § 544 anasl. Obcianskeho zdkonnika vo vyske 17,00 Eur za kazdy, aj zaCaty deni
trvania poruSenia tohto zavidzku, ktord ma Prenajimatel’ pravo od N4jomcu pozadovat'.
Néjomca sa sicasne zmluvni pokutu podla predchddzajicej vety zavédzuje zaplatit’ na
zéklade Prenajimatel'om zaslanej faktury.

Néjomca vyhlasuje, Ze je obozndmeny so stavom Predmetu ndjmu, Ze tento je v stave
spOsobilom na dohodnuté uzivanie a v takom stave ho do ndgjmu prebera.

Clanok II
Vznik, doba a ukon¢enie najmu

Néjom vznikne dilom nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy podla ¢lanku V ods. 8
a dojedndva sa na dobu urcitd na 3 roky odo dna nadobudnutia t¢innosti tejto Zmluvy.

N4jomny vzt'ah mdze byt ukonceny :

a) dohodou zmluvnych stran ku ktorémukol'vek diu,

b) jednostrannym odstipenim od Zmluvy Ndjomcom bez uvedenia dovodu,

¢) odstipenim od Zmluvy v silade s touto zmluvou a/alebo prisluSnymi ustanoveniami
Obéianskeho zakonnika,

d) jednostrannym odstipenim od Zmluvy Prenajimatelom v pripade nesplnenia zavizku
podrla ¢lanku IV ods. 8 tejto Zmluvy.

V zmysle ust. § 48 ods. 2 Obcianskeho zdkonnika bolo zmluvnymi stranami dohodnuté,
Ze v pripade odstipenia od Zmluvy v silade s pism. b) ods. 2 tohto ¢lanku sa Zmluva
zruSuje uplynutim 30. dila odo dna dorucenia odstipenia od Zmluvy Prenajimatelovi,
v pripade odstipenia od Zmluvy v stilade s pism. c¢) ods. 2 tohto ¢lanku sa Zmluva
zruSuje diiom dorucenia ozndmenia o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane a
v pripade odstipenia od Zmluvy v silade s pism. d) ods. 2 tohto ¢lanku sa Zmluva
zrusuje dilom dorucenia ozndmenia o odstipeni od Zmluvy Ndjomcovi.

N4éjomca je opravneny uplatnit’ dvojrocnud opciu, na obnovenie tejto Zmluvy za rovnakych
podmienok, pokial minimdlne 2 mesiace pred uplynutim doby ndjmu preukaze
pravoplatné stavebné povolenie na vystavbu novej budovy zastupitel'stva Spojenych
Statov americkych v SR.



Clanok IIT
Uhrada za najom

N4jomné za predmet ndjmu je stanovené podl'a uznesenia Mestského zastupitel'stva
hlavného mesta SR Bratislavy €. ........... /2019 zo dia ................:

1.1vo vyske 481 070,00 Eur roéne, ¢o predstavuje 1,00 Eur/1m?/1defi za obdobie od
nadobudnutia udcinnosti tejto Zmluvy do dia preukdzania sa Prenajimatelovi
pravoplatnym stavebnym povolenim na vystavbu novej budovy zastupitel'stva
Spojenych Statov americkych v SR,

1.2 vo vySke 0,03 Eur odo dia nasledujiceho po preukdzani sa Prenajimatelovi
pravoplatnym stavebnym povolenim na vystavbu novej budovy zastupitel'stva
Spojenych statov americkych v SR do konca ndjomného vztahu.

Ro¢né ndjomné vo vyske 481070,00 Eur (slovom Styristoosemdesiatjedentisic-
sedemdesiat Eur) sa Ndjomca zavédzuje uhrddzat’ po¢nic dilom ucinnosti tejto Zmluvy
do dna preukdzania sa Prenajimatel’'ovi pravoplatnym stavebnym povolenim na vystavbu
novej budovy zastupitel'stva Spojenych Stitov americkych v SR, v pravidelnych
Stvrtronych splatkach vo vySke 120 267,50 Eur, vzdy do 15. dia prisluSného
kalendarneho Stvrtroka na ucet Prenajimatel’a ¢islo (IBAN):
SK58 7500 0000 000025828453, variabilny symbol VS 883.......... 19 v CSOB, a.s.

Pomernd Cast’ ndgjomného podla odseku 1 a 2 tohto Clanku sa vypocita tak, Ze denné
nijomné vypocitané ako 1/365 ro¢ného ndjomného sa vyndsobi poctom dni odo dna
nadobudnutia Gc¢innosti tejto Zmluvy do konca kalendarneho Stvrtroka, v ktorom sa této
Zmluva uzatvorila. Takto vypocitané ndjjomné sa Ndjomca zavizuje uhradit’ do 15 dni od
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy.

Négjomné za predmet ndjmu za obdobie odo dia preukdzania sa Prenajimatelovi
pravoplatnym stavebnym povolenim na vystavbu novej budovy zastupitel'stva Spojenych
Statov americkych v SR do konca doby najmu predstavuje 0,03 Eur, ktoré sa N4jomca
zavizuje uhradit’ do 15 dni odo dna dorucenia pravoplatného stavebného povolenia na
vystavbu novej budovy zastupitel'stva Spojenych Statov americkych v SR Prenajimatelovi
na ucet Prenajimatel’a.

Néjomné a ostatné finan¢né plnenia sa povazuju za uhradené diiom pripisania na ucet
Prenajimatela.

Vsetky finan¢né zavizky Ndjomcu vyplyvajice z tejto zmluvy podliehaji dostupnosti
finan¢nych prostriedkov, ktoré kazdorocne vyc€leniuje Kongres Spojenych Stiatov
americkych.

Uhradu za uZivanie predmetu ndjmu bez platne uzatvorenej nijomnej zmluvy za obdobie
od 16.8.2016 do nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy vo vyske zodpovedajice]
nigjomnému podla odseku 1 a 2 tohto Clanku Nijomca uzndva ako svoj dlh voci
Prenajimatelovi ¢o do dovodu i vysky a zavdzuje sa ju uhradit’ do 15 dni od nadobudnutia
G&innosti tejto Zmluvy. Uhrada sa vypoéita tak, Ze denné ndjomné vypoéitané ako 1/365
rocného najomného sa vyndsobi poctom dni od 16.8.2016 do dila nadobudnutia G¢innosti
tejto zmluvy.



Clanok IV
Prava a povinnosti najomcu, sankcie

Néjomca je povinny uzivat predmet nijmu v silade s pravnymi predpismi, ktoré sa
vztahuju na Predmet ndjmu a v rozsahu a na ucel dohodnuty v tejto zmluve. TaktieZ je
povinny na vlastné ndklady zabezpecit’ jeho ochranu pred poskodenim alebo zneuZzitim.

Néjomca sa zavizuje riadne sa starat’ o Predmet ndjmu, najmé zabezpecovat’ na vlastné
ndklady vSetky tdpravy a udrZzbu, ako aj znasat’ zo svojho néklady spojené s neprimeranym
uzivanim Predmetu ndjmu.

Néjomca nie je opravneny dat’ Predmet ngjmu do podndjmu alebo inej dispozicie tretej
osobe bez predchadzajiceho suhlasu Prenajimatela. Za poruSenie tejto povinnosti ma
Prenajimatel’ pravo pozadovat’ od Ndgjomcu zmluvnud pokutu vo vyske 17,00 Eur za kazdy,
aj zaCaty den trvania porusenia tejto povinnosti. Ndjomca sa suCasne zavizuje zaplatit’
zmluvnu pokutu podl'a predchddzajiicej vety na zdklade Prenajimatelom zaslanej faktury.

Néjomca na Predmete ndjmu preberd povinnosti Prenajimatela ako vlastnika, ktoré
vyplyvaji zo vSeobecne zavidznych nariadeni hlavného mesta SR Bratislavy a mestskej
Casti Bratislava — Staré Mesto v platnom zneni, tykajicich sa najmé dodrziavania Cistoty,
poriadku, udrZiavania mestskej zelene a zimnej udrzby a pod. a z platnych pravnych
predpisov tykajuicich sa najmé protipoziarnej ochrany, hygienickych predpisov, ochrany
majetku a pod.

Zodpovednost’ za Skody na Predmete ndjmu sa riadi ustanoveniami VI. Casti, prvej a
druhej hlavy Obc¢ianskeho zédkonnika.

Doplnky alebo konstrukcie Specifikované v odsekoch 4 a5 c¢lanku Itejto Zmluvy
umiestnené na Predmete ndjmu sd a ostand majetkom N4jomcu. Ndjomca sa zavizuje po
skonceni platnosti tejto Zmluvy, resp. po skonceni ndjmu, tieto na vlastné ndklady
odstranit’.

Najneskor ku dinu skoncenia ndjmu je Ndjomca povinny uviest Predmet ndjmu do
povodného stavu, s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie, odstranenim oplotenia,
doplnkov alebo konstrukcii podl'a odseku 4 a 5 ¢lanku I tejto zmluvy a v takomto stave ho
odovzdat’ Prenajimatel'ovi, pokial’ sa s Prenajimatelom nedohodne inak. V pripade, Ze
nepride k dohode aani k splneniu povinnosti zo strany N&jomcu, je Prenajimatel
opravneny uviest Predmet ndjmu do pdvodného stavu s prihliadnutim na dohodnuté
uzivanie Predmetu nijmu a povinnosti, ktoré Najomcovi vyplyvajui z tejto Zmluvy, a to na
ndklady a riziko Ndjomcu.

Za nesplnenie povinnosti uvedenej v prvej vete tohto odseku méd Prenajimatel’ pravo
pozadovat’ od Ndjomcu zmluvnid pokutu vo vyske 17,00 Eur za kazdy, aj zacaty den
nasledujici po dni ukoncenia nijmu. Ndjomca sa stucasne zavizuje zaplatit zmluvnd
pokutu podl'a predchddzajicej vety na zdklade Prenajimatel'om zaslanej faktudry.
Uhradenim zmluvnej pokuty sa Ndjomca nezbavuje povinnosti uhradit’ Prenajimatelovi
Skodu sposobeni nemoznostou uzivat Predmet ndjmu apovinnosti zaplatit
Prenajimatelovi ndhradu za uZivanie Predmetu ndjmu vo vySke ndjomného. Zmluvna
pokuta sa v tychto pripadoch do ndhrady Skody nezapocitava.
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10.

11.

12.

13.

14.

Néjomca sa zavizuje do 18 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy podpisat’
zmluvu o vztahu k pozemku, na ktorom bude stat’ nova budova zastupitel'stva Spojenych
Statov americkych v SR a takdto Zmluvu predlozit’ Prenajimatel'ovi v lehote do 15 dni od
jej uzatvorenia. V pripade nesplnenia tohto zdvizku je Prenajimatel’ opravneny od tejto
Zmluvy jednostranne odstupit’ podl'a ¢lanku II ods. 2 pism. d) tejto Zmluvy.

Néjomca je povinny zabezpeCovat zneSkodnenie komundlneho odpadu opravnenou
osobou podl'a Vseobecne zavazného nariadenia hlavného mesta SR Bratislavy €. 4/2016
o nakladani s komundlnymi odpadmi a drobnymi stavebnymi odpadmi na izemi hlavného
mesta Slovenskej republiky Bratislavy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,VZN®).
Za nesplnenie tejto povinnosti je Ndjomca povinny zaplatit Prenajimatelovi sankcie
v zmysle VZN.

N4éjomca sa zavidzuje bez zbyto¢ného odkladu oznamovat’ Prenajimatelovi kazdd zmenu
ako aj vSetky skuto€nosti, ktoré by mohli ovplyvnit’ ndjom. Za nesplnenie tejto povinnosti
ma Prenajimatel’ prdvo pozadovat od Ndjomcu zmluvnd pokutu vo vyske 70,00 Eur.
Néjomca sa siCasne zavizuje zaplatit' zmluvnd pokutu podla predchadzajicej vety na
zéklade Prenajimatel'om zaslanej faktury.

V silade s ust. § 545 Obcianskeho zdkonnika bolo zmluvnymi stranami dohodnuté, Ze
Prenajimatel’ je opravneny poZzadovat’ od Ndjomcu ndhradu Skody spojent s porusenim
povinnosti Ndjomcu, na ktoré sa vzt'ahuje zmluvna pokuta podla tejto zmluvy vo vyske
presahujicej vysku dohodnutej zmluvnej pokuty.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre potreby dorucovania akejkol'vek pisomnosti bude
miestom dorucenia Ndgjomcovi :

a/ sidlo Ndjomcu uvedené v zahlavi tejto zmluvy,

b/ miesto, kde bude osoba opravnena konat’ v mene N4jomcu zastihnut4.

Zmluvné strany berd na vedomie a suhlasia stym, Ze pisomnost’ doru¢end do miesta
dorucenia podla odseku 12 bude povaZzovana za doru¢end priamo do vlastnych rik, a
toiv pripade, ak bude vratend druhej zmluvnej strane ako pisomnost’ prisluSnou
zmluvnou stranou neprevzatd. Ak nebude mozné prislusnej zmluvnej strane pisomnost’
dorucit’ na tito adresu podl'a odseku 12 tohto ¢lanku a ind adresa nebude druhej zmluvne;j
strane zndma, povazuje sa pisomnost’ prisluSnej zmluvnej strane za dorucend dnom jej
vratenia prislusnej zmluvnej strane, a to aj v pripade, Ze sa prisluSna zmluvna strana o tom
nedozvie.

Bez ohl'adu na vysSie uvedené, doruCenie stdnych pisomnosti ndjomcovi sa bude
realizovat’ prostrednictvom Ministerstva zahranicnych veci aeurdpskych zaleZitosti
v zmysle medzinarodného zvykového préava.

Néjomca berie na vedomie, Ze na Predmete ndjmu sa nachddzaji zariadenia verejného
osvetlenia. V pripade nutnej udrzby a oprdv na zariadeniach verejného osvetlenia sa
Néjomca zavidzuje umoZznit’ vstup dodavatel'ovi pric na Predmet nigjmu. Za nesplnenie
tohto zdvizku ma Prenajimatel’ pravo pozadovat’ od Ndjomcu zmluvnd pokutu vo vyske
300,00 Eur. Nijomca sa sucasne =zavizuje zaplatitt zmluvni pokutu podla
predchadzajicej vety na zdklade Prenajimatelom zaslanej faktury.



15.

16.

Néjomca je povinny v zmysle vSeobecne zdvidzného nariadenia hlavného mesta SR
Bratislavy ¢. 8/1993 o starostlivosti o verejni zeleii (dalej len ,,VZN ¢. 8/1993%),
v spolupraci s oddelenim Zivotného prostredia a mestskej zelene Magistratu hlavného
mesta SR Bratislavy a mestskou castou Bratislava — Staré Mesto, v pripade likvidacie
existujicej zelene zriadit novd zelen minimdlne v rozsahu zodpovedajicom ploche
zrusenej zelene, najneskor do 1 roka od skuto¢nej likvidacie zelene. Za nesplnenie tejto
povinnosti je Ndgjomca povinny zaplatit’ sankcie v zmysle VZN ¢. 8/1993.

N4éjomca sa zarucuje, Zze osoba zodpovednd za podpisanie tejto zmluvy vo svojom mene
je legitimnym mandantom VIady Spojenych Stitov americkych, ktory disponuje plnou
mocou a pradvom vstipit’ do tohto prendjmu v mene Vlady Spojenych Statov americkych.
Doklad osvedcujuci tito skutocnost’ je neoddeliteI'nou sicast'ou tejto Zmluvy.

Clanok V
Zavereéné ustanovenia

V silade s ustanovenim § 9a ods. 9 pism. c) zdkona SNR €. 138/1991 Zb. o majetku obci
v zneni neskorSich predpisov, tento ndjom schvélilo Mestské zastupitel'stvo hlavného
mesta SR Bratislavy uznesenim ¢. ......... /2019 zo dha .......cceeeeenneee. , ktorého odpis je
neoddelitel'nou sucastou tejto zmluvy ako jej priloha €. 2.

K zmene dohodnutych podmienok tejto zmluvy moZe ddjst’ len na zdklade vzdajomne;j
dohody zmluvnych strdn formou pisomného dodatku alebo ak to vyplyva zo zmien a
doplnkov platnych vSeobecne zdviznych pravnych predpisov.

Pre pravne vztahy touto zmluvou zvldst neupravené platia prislusSné ustanovenia
Obcianskeho zdkonnika a ostatnych vSeobecne zdvidznych pravnych predpisov platnych
vSR.

Pokial’ sd v tejto zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohdch a/alebo osobitnych dohodach
k tejto zmluve, ich dodatkoch alebo prilohdch odkazy na prislusSné pravne predpisy alebo
ich ustanovenia, ktoré boli medziCasom zmenené, opitovne prijaté alebo priamo C¢i
nepriamo nahradené inymi prisluSnymi pravnymi predpismi alebo ich ustanoveniami,
povazuju sa tieto odkazy za odkazy na prislusné pravne predpisy alebo ich ustanovenia,
ktoré boli zmenené opidtovne prijaté alebo priamo ¢i nepriamo nahradzaji pdvodné
prislusné pravne predpisy alebo ich ustanovenia, v ich platnom zneni. V pripade, ak sa
niektoré ustanovenie tejto zmluvy ukdZe (alebo sa neskdr stane) neplatnym alebo
neucinnym alebo neaplikovate'nym, nedotyka sa to ostatnych ustanoveni tejto zmluvy,
ktoré zostavaji platné a ucinné. Zmluvné strany sa zavidzuji dohodou nahradit’ neplatné
alebo neucinné alebo neaplikovateI'né ustanovenie novym ustanovenim, ktoré zodpoveda
povodne zamysl'anému ucelu neplatného alebo netcinného alebo neaplikovatelného
ustanovenia, a to v lehote 30 dni odo dina dorucenia vyzvy jednej zmluvnej strany druhe;j
zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade akychkol'vek sporov z tejto zmluvy alebo na
zéklade tejto zmluvy bude na ich rieSenie pouzité slovenské pravo.

Zmluva je uzatvorend v slovenskom a anglickom jazyku aje vyhotovend v 9
vyhotoveniach s platnostou origindlu v slovenskom jazyku av 3 vyhotoveniach
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s platnost'ou origindlu v anglickom jazyku. Prenajimatel’ po podpisani Zmluvy dostane 5
vyhotoveni, Ndjomca a Spravca po dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku a kazda
zmluvna strana dostane 1 vyhotovenie v anglickom jazyku.

V pripade akychkol'vek rozporov medzi slovenskou a anglickou verziou Zmluvy bude
rozhodujuica verzia v slovenskom jazyku.

7. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tdto zmluvu uzavreli slobodne a vazne, nie v tiesni a za
ndpadne nevyhodnych podmienok, precitali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a
obsahu Ziadne ndmietky, o potvrdzuji vlastnoru¢nymi podpismi.

8. Téato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a u¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle prenajimatel’a
podla § 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika, v spojeni s § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

9. Zanikom ud¢innosti tejto zmluvy nie je dotknutéd icinnost’ tych ustanoveni zmluvy, ktorych
ucinnost’ podla tejto zmluvy a/alebo vzhl'adom na ich Gpravu a/alebo povahu ma trvat’ aj

s 2w

po ukonceni tc¢innosti tejto zmluvy.

V Bratislave dia .........cccceeveeineennen. V Bratislave dila .........ccocceevieiieeniens
Prenajimatel’ : Najomca :
Hlavné mesto SR Bratislava Spojené Staty americké

Ing. arch. Matas Vallo
primator opravneny uzatvorit’ zmluvu v mene
Spojenych Statov americkych

V Bratislave dfa ......coeeeveeveveennnnnnnn...
Spravca :
Mestska ¢ast’ Bratislava— Staré Mesto

Ing. arch. Zuzana Aufrichtova
starosta









